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Visita de WM. Thiers

AL LABORATORIO DE LA ESCUELA NORMAL.

La comision internacional del metro decidio que. la
fusion de la barra de platino-iridio destinada 4 la fa-
bricacion de los tipos métricos universales, tuviera
lugar en Paris por los procedimicntos de que son in-
ventores MM. Sainte-Claive Deville y Debray. El pri-
mer acto de esta notable operacion se ha realizado
con cierta solemnidad, el mdrtes 6 de mayo, en ¢l la-
boratorio de la Escuela normal, y en presencia de
M. Thiers y de los hombres mas eminentes en cien-
cias. |

En menos de una hora se¢ ha visto 4 dos operado-
ros fundiv en un crisol de cal una masa de diez kilo-
eramos de platino-iridio con el auxilio de dos sopletes
que se introducen en la tapa del crisol, y armados
cada uno de dos llaves, 4 fin de fijar con una admira-
ble precision la proporcion del gas. Jamds la quimica
ha empleado mayor simplicidad en las manipulaciones
qque estdn en uso en la industria la mas importante.

En nuestro grabado representamos la operacion en
el momento en que M. Clement, preparador del labo-
ratorio, levanta con cuidado el crisol, 4 fin de verter
el metal fundido en una rielera que M. Debray sostiene
con una barra. _ _

El metal corre tranquilamente sin producir ia me-
nor chispa. El calor que despide es muy poco intenso,
pero la luz es tan viva, que no puede fijarse la vista
sobre el liquido sin emplear, como lo hizo el presidente
de la Republica, un cristal de que sc sirven los astro-
nomos para las observaciones del sol, Para las perso-
nas que pueden apercibirle, tanta es la intensidad de
la luz, que su color asemeja al de violeta.

El gas oxigeno, de que se ha consumido mas de
2,000 litros, fué extraido del clorato de petasa que se
hallaba encerrado en un gasometro colocado en la
cueva del laboratorio, y en comunicacion con las dos
canuelas por un tubo de cautchuc. Los otros dos tu-
bos conducian el gas de alumbrar que, quemado por
el oxigeno candente, produjo un calor de 2,500 grados
en el sitio mas proximo & la llama. Esta temperatura,
mucho mayor 4 la que puede elevarse en los mayores
hornos, aun los mejor construldos, es suliciente para
que el platino pueda fundirse en el erisol de MM. Sainte-
Claire Deville y Debray, como el plomo entre las ma-
nos de los obreros que estanan los canelones. |

El iridio que entra en la barra en la proporcion de
una décima parte, es casi al platino, tanta es su pu-
reza, como el platino mismo es al hierro. Para que
empezara la fusion, pues la llama que producia la com-
bustion del gas de alumbrar no era suficiente, fuce ne-
cosario alimentar el tubo con el hidréogeno puro ex-
traido del agua por medio del dcido y del zine.

Esta operacion preparatoria ha tenido lugar en un
pequeno crisol tambien en cal que se encuentra al la-
do del presidente de la Republica, y que ticne tam-
bien sus dos sopletes, aunque de dimensiones mas pe-
(quenas. 3 &)

Uina vez frio el metal que se vertio en el molde, fue
trasportado al ferro-carril del Este, ¢n donde, des-
pues de forjado, se obtuvo uba barra larga de una
hraza, gruesa como una moneda de un franco, y an-
cha de un decimetro. Despues de sacar dos reglas-
tipos que tendrdn la forma adoptada por la comision
internacional, estas servirdn d¢ comparacion, y des-
pues tendrd efecto la fusion de otra barra de 200 ki-
l6gramos, es decir, veinte veces mas pesado. De csta
harra se sacardn las reglas internacionales que scrdan
distribuidas 4 todos los Estados que fueron represen-
tados en la conferencia.

[.a fusion tendrd efecto dentro de cinco o seis me-
ses, con el auxilio de un crisol semejante al que se ha
empleado el 6 de mayo, aunque de mayores dimensio-
nes, v su cubrerta no li.!rlgll*:l menos de seis sopletes
parecidos 4 los de la dltima experiencia. En vez de
hacer correr ¢l metal en un molde, se limitardn & agi-
tar la materia en fuston con barras en carbon, & lin
de obtener una perfecta homogeneidad.,

No eg la primera vez que el presidente de la Repi-
Llica visita el laboratorio de la Escuela normal, pucs
concurrio & ¢1 como simple trabajador durante mu-
chos anos. El profesor que le inicio en la ciencia de
I.avoisier es M. Mascart, actual prolesor del Colegio de
Francia. Los estudios del futuro presidente de la Re-
piiblica tenian por objeto la redaccion de una ohra de
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filosofin cientifica que los acontecimientos que sobre-
vinieron han interrumpido, aunque creemos no ha re-
nunciado de un modo definitivo & continuar tan impor-
tantes trabajos.

M. Leverrier, que en aquella época daba tambien
lecciones de astronomia @ M. Thiers, ha asistido 4 la
operacion del 6 de mayo, y se hallaba eolocado delante
de un grupo de discipulos de la Escuela normal. M. Ju-
lio Simon, ministro de la Instruccion publica, estd de
pi¢, proximo & M. Debray. En cuanto & M. Sainte-Claire
Deville, se le ve que vigila con atencion, pero sin in-
quictarse, el resultado de la operacion.

Detrds de M. Thiers se encuentra M. Teisserenc de
Bort, ministro de Comercio; M. de Cissey, ministro de
la Guerras el general Morin, director del Conservato-
rio de Artes y Oficios; y M. Tresca, subdirector del
mismo establecimiento. A

En este laboratorio tuvieron principio los mdétodos
de fusion y de preparacion de platino creados por
MM. Sainte-Claire Deville v Debray.

L.a gran operacion del G de mayo, que ha inaugura-

do tan importantes trabajos, y 4 los cuales todas las
naciones han tomado parte, es un homenaje rendido
al talento de los dos distinguidos profesores, y al cre-
dito de que ya goza el establecimiento de que forman
parte. REL | W. pE F.

iz

De Ia miseria antigua y moderna.

(Conclusion. — Véase el niumero 1,063 ),

El deber de sustentar 4 los indigentes era tan cs-
tricto y tan estrechamente unido al mismo culto, que
se confundia con ¢l en la celebracion del mayor mis-
terio de la fe.

La misa era una comunion del cristiano con sus
hermanos uniéndose & Dios, y era un banquete frater-
nal al mismo tiempo que mistico. Los nombres que
conservan los puntos principales del antiguo sacrificio
prueban que las obligaciones de la caridad se cum-
plian al mismo tiempo que la union de la criatura con
su autor. La misma iglesia, rodeada de vastos edifi-
cios para el servicio de los didconos, era & la vez un
almacen y un hospicio, y una casa para la oracion.
Las ofrendas en especie se recibian alli y se conser-
vaban en deposito; pero la costumbre habitual, espe-
cialmente hasta fines del siglo VI, era la distribucion
de las limosnas 4 domicilio por los didconos y sus de-
legados, bajo la suprema direccion del obispo. Los
socorros hechos en el mismo domicilio del meneste-
roso fué consagrado por la Iglesia naciente, y perma-
necio siendo el modo de dar limosna mas natural y el
mas verdadero de la caridad eristiana.

LLos pobres hallaban en esa manera de dar limosnas
una garantia de la santa discrecion que siempre debe
acompanar las buenas obras de bencficencia; y por
otra parte el socorro hecho en el domicilio tiene ade-
mis la ventaja de aliviar al desvalido, 4 la familia sin
sacarle los colores al rostro, sin distraerle de sus ocu-
paciones; pone asi al rico en comunicacion con el po-
bre : el primero se halla asociado & todas las necesi-
dades que alivia, y el reconocimiento del desgraciado
llega & ser para aquel un origen de alegria y goce in-
timo, que no ofrece la caridad colectiva 6 hecha & dis-
tancia.

Sin embargo, ese método no fué exclusivo, y pronto
cesd de ser dominante; pues luego que casi la totali-
dad de la sociedad romana llegd & abrazar el cristia-
nismo, hubo que sustituir asilos publicos & los me-
todos 6 formas fraternales con que s¢ habia hecho al
principio la limosna.

El concilio de Nicea erigio en cada ciudad una casa
hospitalaria con ¢l nombre de xenodochiwm, asilo sos-
tenido con las limosnas de los fieles y servido por
cclesidsticos. Ese método no tardd en extenderse, y
muy pronto los recursos puestos 4 la disposicion de
la Iglesia por la piedad de los fieles y por las conce-
siones de los emperadores le permitieron abrir asilos
bien dotados para socorrer todas las miserias hu-
manas.

Asi se fueron edificando sucesivamente en todas las
cindades de la eristiandad y al lado de los xenodochia
para la hospitalidad, los nesocomia para todos los en-
fermos, la brephotropia para los expositos, la orpho-
notropin para los huérfanos, los geronfocomia para los
ancianos, v los paromonasia para los obreros estro-
peados. i)

Sea cual fuere la forma en que se ejercia la caridad,
ora se distribuyese en el domicilio de menesteroso,
ora se diese 4 los asilos pablicos alimentados por las
limosnas v los donativos y mandas de los fieles, siem-
pre emanaba del mismo principio, pues era entera-
mente religioso en su esencia y completamente volun-
tario en su aplicacion, Tal fuc el hecho nuevo con que
ol eristianismo doto al mundo. A la benelicencia legal
de las sociedades antiguas, y @ la policia politica ejer-
cida soberanamente por ¢l Estado sobre todos sus
miembros, el eristianismo oponia un sistema, en vir-
tud del cual cada uno estaba obligado, por su salva-
cion, 4 socorrer los males de sus hermanos, en cuyo
sistema se veia que log deberes para con el projimo

=

estaban colocados en la misma linca que los debepeg
para con Dios.

Providencia legal y providencia religiosa, providen-
cia de los pobres para ¢l Estado y adoperon de los DO-
bres para la Iglesia, dependencia de las elases indi-
gentes con respecto a las clases superiores, 6 bien
igualdad en Jesucristo entre el pobre que tiene up
derecho religioso de disponer de lo superfluo del rico
y este sometido al estricto deber de disponer de es6
supérfluo con respecto al pobre: esos dos términosg
de la cuestion economica s¢ hallaron establecidos tan
pronto comotremolo la eruz sobre el Capitolio, y que-
daron siendo los dos puntos, los dos polos hidcia don-
de se dirigen las corrientes opuestas de nuestras as-
piraciones.contemporaneas. In la lucha empezada
contra las olas ereeientes de la avaricia y de la mise-
ria, siempre se trata de saber si se tomard el punto
de apoyo en la Iglesia 6 en el Estado, en la conciencia
6 en la administracion, y si s¢ tomard por base 6 por
tipo la Anona pagana o la agapa cristiana,

L1,

La edad media vié desarrollarse en la mas vasta es-
cala el principio de la caridad espontinea, llevindose
4 cabo sin la intervencion del Estado y bajo la impul-
sion del deber religioso. El autor del Problema de la
Miseria, que ha juzgado con tanto tino la antigiiedad,
y que encuentra toda su claridad de percepeion cuan-
do se pone 4 apreciar los hechos contempordneos, no
parece haber comprendido la grande ¢poca durante la
cual el genio catolico se ha dilatado con toda la fuer-
za de su savia. Ese autor pasa de corrida por un largo
espacio de siglos llenos de milagros de la caridad cris-
tiana, de modo que este vacio, que quita toda la ar-

. monia & su composicion, es sin disputa el defecto ca-

pital de su obra.

M. Moreau pretende establecer que esa e¢poca fué 4
la vez un tiempo de miseria sin igual y una de inmo-
ralidad sin ejemplo, apoyando esta t¢sis en una mul-
titud de pequenos hechos excepcionales. Funddndose
en ellos parece que se complace en recordar las fre-
cuentes miserias, las enfermedades contagiosas y la
multitud de desdérdencs y de desastres que afligieron
4 los pueblos del siglo X al siglo XVI; establece que
la especie humana rara vez fu¢ mas desgraciada que
durante ese largo y turbulento periodo, y concluye
que la caridad cristiana no ha tenido en esos tiempos
los desarrollos fecundos y eficaces que se la atribuyen
ageneralmente. ’

Eso es zanjar una cuestion por otra, ¢ imputar con
mucha injusticia & la manera como se hacia el gran
deber de la caridad los males y privaciones que ex-
plica naturalmente el estado poco tranquilo de esas
sociedades sin industria, 8in comercio, sin comunica-
ciones regulares, y casi completamente desprovistas
de administracion y de policia en el sentido que se da
hoy 4 cstas expresiones. Los siglos de fe han sido siem-
pre siglos de caridad, pues los prodigios de esta no
estdn menos probados que los milagros de aquella. Y
en efecto, no hay un dolor de cuerpo, no hay un sufri-
miento de alma, desde el hambre hasta la locura, v
desde el crimen hasta la desesperacion, en cuyo favor
no hayan instituido asilos las almas heroicas, y por
los que no hayan prodigado su vida, su juventud y su
fortuna. No hubo enfermedad por asquerosa que fuese,
ni pobre vergonzante que no hayan sido cuidados con
amor por €so0s seres puros como dngeles.

Si ese afecto, si esa abnegacion fervorosa que mul-
tiplicaba la piedad en todas las condiciones como las
arenas del mar y las estrellas del cielo, no podian en-
tonces sacar & las masas de frecuentes miserias y es-
pantosas extremidades de dolor, eso podrd probar que
la organizacion de esas sociedades era incompleta,
pero nunca probard nada contra el espiritu vivificante
que las animaba. Si fuese posible combinar algun dia
la manera de hacer el bieny ejercer la caridad que se
practicaba en el siglo XII con las condiciones del or-
den social del siglo XIX, en ese caso el problema de
la miseria quedaria resuelto cn cuanto puede serlo en
este mundo.

La reforma cambio radicalmente la condicion de los
pobres, pues la confiscacion del patrimonio de la Igle-
sia, que representaba, en la mayor parte de los Esta-
dos, la tercera parte cuando menos del terreno de
cultivo, hizo caducar esa deuda, cuyo pago equivalia
para las clases mencsterosas & una participacion di-
recta v efectiva en la propiedad territorial. Esas in-
mensas riquezas pasaron de las manos de la Iglesia,
que solo las poseia bajo la condicion de conciencia de
darlas 4 los pobres, pasaron, digo, 4 las manos del
poder politico que mo hizo caso del destino especial
que tenian, de modo que el presupuesto sagrado del
desvalido fué confiscado por unos gobiernos sin fe y
unas aristocracias sin entranas. Nadie ignora los tras-
tornos profundos que promovieron esos cambios de la
mayor parte de los Estados reformados durante la ul-
tima mitad del siglo XVI.

La supresion de las 6rdenes religiosas y de los con-
ventos, la sustitucion de un clero casado d un clero
cclibe, privaron & los pobres de sus asilos, de su pan
cotidiano y de los socorros de toda clase d que teniall
un derecho reconocido hasta entonces por toda la cris-
tiandad, de modo que & poco tiempo muchos de los 1n-
digentes, vagabundos y frailes despojados inundaron
la Inglaterra, la Alemania, la Suiza y ¢l Nm*tn:rclu_ la
Europa, poniendo en peligro la tranquilidad publica.
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e tratd primeramente de contener el mal imponiendo

penas atroces contra la mendicidad y contra los va-
oS 5 pero luego IIlll!fJ que :I.I.:u:u_rlp en su origen por
medio de un vasto sistema de caridad obligatoria en
favor de las clases desheredadas por la revolucion re-
ligiosa. iy

De ahi nacto esa conivibucion para los pobres que
llegd & ser la base de la legislacion econémica no tan
solo en Inglaterra, sino en todos los Estados protes-
tantes de Alemania, Suiza, Suecia, Dinamarea y No-
ruega. W v\

i cuando se trata de esa nstitucion, la idea solo se
detiene y se concreta a la Gran Bretana, v en ¢l esta-
tuto famoso del ano cuarenta y fres de Isabel, eso con-
siste en que en la Inglaterra la cotizacion de que se
trata se desarrollé en otras proporciones que en el
resto de la Europa, en razon de la situacion particu-
lar de ese pais, en donde las siete sétimas partes del
territorio antes de la reforma eran la propiedad del
clero catolico, de los monasterios y de los estableci-
mientos de caridad. La historia de la asistencia legal
en los diferentes Estados europeos, bosquejada por
los senores de Villeneuve y de Gerando, esta presentada
por el sefior Moreau con la atencion debida hasta nues-
tros dias. Este escritor expone la cuota de los pobres
en Inglaterra, en donde ascendid en 1832 hasta la su-
ma de 200 millones de pesetas, monstruosa contribu-
cion percibida sobre catorce millones de hombres, de
modo que, en ciertos condados, los que recibian esa
contribucion llegaban & ser mas ricos que los que la
daban; en seguida describe la reaccion promovida por
una situacion en la que el cultivo del terreno se ha-
Jlaba abandonado en algunos puntos del pais, v ana-
liza las grandes medidas preventivas consagradas por
el estatuto del & de agosto de 1834, En tiempo de Isa-
bel se trato de contener y desterrar la mendicidad,
marcando & los pobres que pedian limosna con un
hierro caliente.

En tiempo de Gillermo IV se trato de contener la
furia del pauperismo trasformando d los desgraciados
en presidiarios, y haciéndoles sufrir mucha clase de
tormentos. Los Workhouses fueron sustituidos por hor-
cas, v s¢ trato de reprimir la miscria echando mano
4 uno de los medios que mas injurian & la libertad y
moralidad humanas.

Sin embargo, las costumbres no podian soportar se-
mejantes leyes, de modo que la opinion publica, esti-
mulada por la prensa, la tribuna, por el palpito y los
meetings, no tardaron en trasformar las leyes de los
pobres, dejdndolas tan solo una existencia nominal.
El Workhouse perdié hoy su fisonomia terrible, v el
régimen interior ya no causa horror 4 nadie, pues la
gente se apresura & entrar en ¢J. Asi pues hubo que
volver al antiguo método, es decir, al socorro hecho
en el domicilio sin trabajar.

Doce anos pasaron para romper esas leyes de hier-
ro; de modo que despues de tantos gastos, tantos de-
hates parlamentarios, y despues de colosales construc-
ciones, la Inglaterra de 1852 se halla aun con los es-
tatutos de Isabel. |

No cabe duda que en ninguna parte de Europa la
condicion de los pobres es tan digna de ldstima como
en los Estados protestantes en donde el sistema de la
asistencia legal se ha infiltrado en las costumbres. La
Inglaterra es inconsecuente con ese deplorable prin-
cipio; y asi es que la caridad voluntaria se hace alli
con muchisima liberalidad. '

En donde se tocan las tristes consecuencias que han
experimentado lags masas populares 4 causa de las con-
fiscaciones del siglo XVI, es en la pobre Irlanda. Vo-
limenes enteros se han escrito para resolver el pro-
blema del pauperismo irlandés. Los unos han discu-
tido sobre la manera de cultivar ¢ la falta de capitales,
los otros discutieron el sistema de los middlemen ; pero
se podia dar una explicacion mucho mas sencilla 4 ese
triste fendmeno, en la que desgraciadamente parece que
nadie ha pensado. Si la Irlanda ha llegado & ser el es-
cindalo y como el infierno de la Europa cristiana, eso
consiste en que es el solo pais en ¢l que no hay union
alguna entre los ricos y los pobres, y ¢l solo por con-
sicuiente en donde no hay ningun deber reciproco en-
tre la clase que posce y la que mo posce. Pues bien;
si suponemos que los pobres fuesen protestantes, o los
lores irlandeses catolicos, en ese caso la situacion del
pais seria otra sin introducir ningun elemento nuevo
en su constitucion economica. ' A4

Dos sistemas han dividido la Europa del siglo XVI
acd. Los Estados reformados, duenos del patrimonio
acumulado por la fe y la caridad de las generaciones
anteriores, impusieron 4 la invasion de la miseria las
contribuciones que se conocen; ¥y los Estados catoli-
cos trataron de luchar contra esa miseria por mm!m
de la caridad privada y por el producto de las dotacio-
nes de origen religioso, 4 las que nunca se unieron
los socorros del Estado sino 4 titulo puramente acce-
S0T10. :

Y si no, preguntaremos nosotros jen donde es me-
jor y mas dulce la posicion fje los Pubres, en Lgmlrea
6 en Roma, en Edimburgo 6 en Népoles, en Copen-
hague 6 en Turin, en Berna 6 en Madrid? jEn donde
se ven los cuidados mas asiduos y fraternales? ;Ls
acaso en la patria del Tread-mill tal como nos lo ma-
nifiestan las sumarias que precedieron el poorian-
amendement act o en la cindad en donde hay mil cofra-
dias de inagotable caridad ? Pero para que cansarnos:
la cuestion se halla zanjada por los mismos adversa-
rios de la caridad catolica; lo que estos 1‘(1'11‘0(.'._];.‘1,11 a
esta no es el que falte & los pobres, sino mas bien la
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| Causa de aumentar ¢l nimero de ellos facilitindoles

una existencia sin trabajo.

Para apreciar debidamente el valor de ese reproche,
€8 preciso no perder de vista que esas costumbres de
[arniente y de vida perezosa imputadas al sistema de
la_limosna son las de unos pueblos exelusivamente
meridionales , adormecidos, por decirlo asi, por la
dulzura de su clima, yAue viven sin excitacionesy sin
necesidades de los productos de una naturaleza fe-
cunda.

linviad sino al lazzarone napolitano y el bandido de
la Calabria 4 oir el sermon 6 la doctrina cristiana, ha-
cedles cantar los salmos en vez de invocar 4 la Mado-
na, y pronto veremos que el primero no por eso de-
Jard de dormir la siesta, v el otro preferird su vida
aventurera & la existencia ahumada del obrero del Bir-
mingham. Es la molicie del clima y no la de la ercen-
cia la que ha multiplicado los pobres en Italia, en Es-
pana y en Portugal, y yo no puedo comprender la
facilidad con que se ha dejado engaiar sohre ese
punto la opinion publica en Europa.

Desde la revolucion francesa de 1789 acd, la mayor
parte de los Estados eatolicos ¢que entraron en ¢l nue-
vo orden politico se hallan, con respecto 4 institucio-
nes de caridad o beneficencia, en una situacion inter-
media ¢ inecierta que no puede durar mucho tiempo ;
pues si no han apagado la limpara ardiente de la ca-
ridad eristiana espontinea, al menos las confiscacio-
nes revolucionarias les han quitado y chupado, por
decirlo asi, el aceite que las alimentaba y daba vida.
La asamblea constituyente reunié al patrimonio del
Iistado la inmensa riqueza del clero, bajo la condicion
formalmente expresada de subvenir al mantenimiento
de los pobres, que era el ohjeto que se propusieron las
almas caritativas que hicicron esas mandas.

La Convencion acabo la obra de la confiscacion apo-
derdndose de los bienes de los hospicios; de modo que
csas dos asambleas, al paso que paralizaban 6 mas
bien al paso que hacian estéril 4 la caridad en su mis-
mo origen, proclamaron en materia de socorros unas
maximas cuya aplicacion hubiese bastado por si sola
para agotar toda la fortuna de la Franeia. Derecho 4
la asistencia para todos los débiles y desvalidos, de-
recho al trabajo para todos los que se hallaban utiles,
derecho & la ensenanza gratis en todos grados, socor-
ros forzosos para todos los ninos, ancianos, enfermos,
viudas, mujeres o solteras-madres : tal fué el imposi-
ble programa proclamado por la revolucion que tenia
sobre sus espaldas la bancarota y la Europa.

El estado violento creado por los decretos del 19 de
marzo y 28 de junio de 1793 fué¢ modificado 4 la ver-
dad por los gobhiernos que siguieron, y bajo el direc-
torio sabemos que los establecimientos de beneficen-
cia, recobraron una parte de sus propiedades. El nuevo
patrimonio de los pobres, aumentado por considera-
bles mandas de cincuenta anos 4 esta parte, presenta
en la actualidad un fondo respetable; pero jqué son
stos recursos en presencia de las neeesidades siem-
pre cn aumento? Muchas de las mdximas proclamadas
por nuestras asambleas revolucionarias han sido san-
cionadas por instituciones posteriores, al paso que la
suavidad de nuestras costumbres ha sabido crear es-
tablecimientos muy utiles, que pertenecen 4 estos tiem-
pos sin duda alguna, pero es incapaz de sostener su
peso sin entrar en un sistema especial de medios y
medidas convenientes.

Las exigencias y las invenciones de la filantropia
administrativa no son de una aplicacion posible sin
imposiciones y adelantos de parte del ramo de ha-
cienda, v asi es que la situacion pecuniaria o de pre-
supuesto de los departamentos, y de la mayor parte
de las comunas, es tal, que apenas bastan para cubrir
Jas necesidades presentes.

La IFrancia se halla pues colocada, bajo un concepto
cconomico, en la alternativa de entrar incesantemente
en las vias de la caridad legal y de la contribueion
ohligatoria, o bien tendrd que volver resueltamente &
las tradiciones primitivas de la caridad organizada

religiosamente. La cuestion estd pendiente entre el

sistema protestante, sus mas rigurosas aplicaciones,
v entre la necesidad tal vez de volver & entrar en el
sistema catolico en sus olvidadas instituciones.

M. Morcau toma leal y resueltamente su partido en
esa alternativa, y podemos decir que sus conclusiones
no son por cierto la porcion menos importante de su
obra, pues propone la supresion mmediata de todos
los hospiclos, depositos de mendicidad, v generalmente
de todos los pequenos y grandes Versalles de la mise-
ria, cuya confusion conventual ¥y monumental ha he-
cho mucho dano & la moral, & la salud y 4 la fortuna
publicas.

A todo eso sustituye una sola cosa, es decir, el so-
corro hecho & domicilio, esa perfeceion de la caridad
cristiana que haece respirar al vico el santo olor de la
miseria, socorro que proporciona ¢l remedio al mal,
que se da, se aumenta, se disminuye o se suprime, 0
cnando menos se modifica segun las circunstancias
variables o infinitas de la necesidad, método saluda-
ble v dizereto en sus ofrendas, que casi tiene tan en
cuentia la vergiienza y el rubor del desvalido como la
misma pohreza que alivia al menesteroso sin arreba-
tarle. 4 su familia. Una sola institucion es la que le
parece digna de manejar ese admirable instrumento
de caridad con toda la fe y toda la abnegacion que se
necesita.

Esa institucion es la de las diaconisas, que es la obra
de los siglos apostolicos y que salio de las entranas de
la Iglesia naciente. jQuiera el cielo que los hombres

—— L R RN btk Lt P i

| estudien detenidamente una cuestion tan interesante,

}JUEE afceta & la vez el bienestar de la humanidad v
as costumbres de los pueblos!

L. bE"C.

Telegrafia eléetrica parvisiense,

i Gudntos parisienses instruidos ¢ inteligentes igno-
ran todavia que los telégramas que reciben de provin-
cia 0 del extranjero se trasmiten por via subterrdnca
de la oficina central del interior & la oficina del bhar-
rio! No hay noticia llegada en alas de la electricidad
que no pase por las alcantarillas y circule en una ca-
nalizacion que se encuentra al lado de las cafierias del
gas y de las aguas domésticas.

La telegrafia atmosférica de Paris circula exclusiva-
mente por unos tubos de algunos centimetros de did-
metro. Los despachos de Paris para Paris, que impro-
piamente se llaman eléctricos, no pasan jamds por un
receptor o por un manipulador : la presion atmosféri-
ca los empuja, del mismo modo que se opera la lim-
picza de los pozos por el sistema Richer.

La canalizacion de la telegrafia parisiense se com-
pone de diez y seis tubos, cuya seccion no pasa de dos
0 tres decimetros, y que tiene cada uno un largo me-
dio de 1,200 metros. Los diez y seis tubos colocados
punta 4 punta estdn separados por diez y seis estacio-
nes telegrdficas. Las cajas cerradas que viajan en su
mterior tardan poco mas de un minuto en recorrer-
los, y podrian ir mas de prisa si se¢ aumentara la pre-
sion del aire que las empuja; pero la velocidad obte-
nida es suficiente. Si el didmetro de los tubos se hubie-
s¢ hecho mayor, como se propuso inutilmente cuando
su_construccion, tendriamos hoy en todo Paris la pos-
ta Instantinea; pero el imperio no quiso hacer el
bien sino en pequeno, y 4 la Reptblica corresponde
coronar el edificio subterrdneo, dando 4 los tubos
mayores proporciones.

+
*

La parte mas antigua de esta construccion es la que
comenzo M. de Vougy, el tltimo director de las lineas
telegrdficas en tiempo del imperio. Compénese de seis
tubos que forman un exdgono casi regular, formando
el tronco del sistema. Este poligono tiene por primer
punto Ja estacion central, luego la calle Boissy-d’An-
glas, el Gran Hotel, la plaza de la Bolsa, el Teatro
Franceés y la calle de Saints-Peres.

Cada cuarto de hora le recorren f(remes que giran
perpétuamente en el sentido de la tierra girando en
torno del sol.

Constan estos tremes de una série de cajas cilindri-
cas como wagones cerrados que podrian contener ra-
tas y ratones, y en las que se ahogaria un Tom-Pouce.

lis pues, en realidad, un sistema andlogo al del fer-
ro-carril atmosférico que servia hace quince anos entre
Paris y San German, con la diferencia de que no hay
ranura 4 lo largo del tubo, porque todo el tren entra
eR_el,

Cierto es que hay una vilvula, pero es de la misma
talla que las cajas. En su interior la guarnecen unas
correas que imitan la corola de una margarita : estas
correas se apoyan en las paredes interiores del tubo
para la presa de aire.

o o

Del sistema centrel parten dos sistemas aceesorios
por la plaza de la Bolsa. El del Norte pasa por la ofi-
cina de la calle Lafayctte, la estacion del hulevard
Rochechouart, la Gare del Norte y la calle Sainte-Ccé-
cile, en tanto que el del Este sirve las estaciones de
la calle Saint-Jacques, Vielles-Haudriettes, plazas del
Chateau-d’Eaun y de Saint-Denis.

Otros dos troncos aislados empalman en el sistema
central y con las lincas solitarias de la calle de Halles,

de Ja avenida de Marignan y de la plaza del Havre. Fi-

nalmente, la plaza de la Bolsa posece una linea extra-
ordinaria de mas de dos Kilometros sin estaciones.
Comprendiendo las paradas, la velocidad de los trenes
es mas de una legua por cuarto de hora, por manera
que en ningun caso se necesita mas de media hora
para comunicar entre los dos puntos extremos.

*‘.
* %

Tanto para el servicio de Paris como para el de Ia
telegrafia departamental, no hay en la estacion cen-
tral mas de tres hombres, lo cual demuestra cudn
senecillas son las manipulaciones.

Uno de ellos se dedica al movimiento de traery lle-
var despachos 4 la sala del piso superior. El servicio
de la electricidad comienza sobre nuescras cabezas,
Es otro ramo del servicio que no estd enlazado con el
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de la red de Paris, indicando el trazado de las lineas formadas por medio de tubos subterrineos,
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de los tubos atmosféricos, sino por dos garruchas, un
cesto Heno de despachos v una cuerda.

_Los tubos, que son cuatro, tienen una posicion ho-
rizontal, y estin colocados al lado unos de otros. Los
cuatro tienen unos aparatos maoviles que sirven para
abrir la puerta por donde entran los trenes, y para
ahrir los fuelles que log lanzan hasta la estacion en
donde se dirigen,

Hemos representado la Hegada del tren omnibus de
la calle de Saint-Peres y la salida de un tren dirvecto
para la Bolsa, por manera que es ficil ligurarse esa
doble maniobra. El talento de los artistas nos dispen-
sa de entrar en pormenores.

['nas campanillas eléetricas advierten & los opera-
dores cudindo deben abrir 6 cerrar las puertas.

Il aspecto de los mandmetros permite ver si no hay
accidente en el camino. En este caso el aire llega rd-
pidamente & un régimen normal. No se debe andar &
una presion muy diferente de la ordinaria para obte-
ner la velocidad que el servicio requiere. Los vientos
de aspiracion 6 de rechazo lanzados en los tubos, no
son quizds tan rdpidos como los que soplan en algu-
nas tempestades.

Asi sucede que no se lanzan las cajas con una velo-
cidad terrible como muchas personas se figuran, con
lo cual no seria agradable recibirlas & brazos abier-
tos, sin contar con que las eajas, de construccion muy
ligera, se destruirian pronto si los choques no se amor-
tiguaran con resortes. Wi DE K

(Se conlinuara).

RBevista de Paris.

Comienzan en Paris sériamente los preparativos de via-
je. En vano la temperatura advierte 4 los que se dirigen
al campo que estin expuestos & tener que pasar las tar-
des al lado de la chimenea en lugar de pasecarse por los
jardines, pues nos acercamos al mes de junio, y es impo-
sible para los que figuran en ciertos cireulos, dejarse ver
por los bulevares. La moda lo exige asi, y la moda es so-
herana, lo mismo en Republica, que en monarquia 6 en
imperio.

Sin embargo, estas ultimas semanas ue pasa en la ca-
pital la gente de gran tono, tienen sus atractivos particu-
lares, y quizis nunca ofrece Paris un especticulo mas
brillante. El paseo del bosque presenta una animacion
inusitada. Los carruajes descubiertos dan una fisonomia
nueva i la elegancia. ;Se han pasado tantos meses en que
los paseantes no se veian las caras! Luego el lujo propio
de la estacion es tambien de cardcter mas alegre. Muchas
personas que no concurren al bosque durante el frio, se
reunen todas las tardes en cuanto aparece el sol del mes
de mayo.

No se habla mucho de la Exposicion universal de Vie-
na, porque se considera como una repeticion de la que se
vio en Paris en 1867. Ademis, los [ranceses se encuen-
tran muy retraidos para viajar por el extranjero desde los
sucesos de la guerra. La Alemania entera se ha dado cita
en la capital del emperador Francisco José, y esto es bas-
tante para que los parisienses no demuestren deseos de
ficurar en las solemnidades que se preparan. Sin embar-

00, seialamos aqui el sentimiento general, sin que pre-

tendamos decir por esto que no habrd aficionados. La
Francia se presenta con suficiente brillo en el gran con-
curso organizado en Austria para que falten alli abso-
lutamente visitantes lranceses,

Entre tanto Paris celebra tambien sus exposiciones que
atracn numerosa concurrencia al palacio de los CGampos
Eliscos, templo permanente consagrado i estas fiestas de
la industria y de las Bellas Artes.

Nada nos corresponde decir aqui de la que se halla
abierta al publico desde el 1° de mayo, porque en otro
lugar de este periddico consagramos una seccion especial
i la reproduccion de las obras mas notables; pero si di-

remos que hay exposiciones accesorias en el mismo pala-

cio (que merecen los honores de la cronica.

Con efecto, mientras las galerias superiores se hallan
convertidas en salones donde se admiran las obras mas
recientes de la pintura contempordnea, la planta baja del
edificio se trasforma en un precioso jardin que llama la
atencion de los inteligentes y de los profanos.

s la exposicion anual de la Sociedad de horticultura
de Francia,

Sabido es que el triunfo de la horticultura consiste en
presentar productos desconocidos, inéditos.

Fsta preocupacion se lleva & un punto tal, que se diria
que van desaparecer las flores naturales.

Hace algunos anos, el presidente de la Sociedad, cuan-
do pronuncid su discurso de ordenanza al repartir los pre-
mios, dijo con mucha HIHH‘ttIllilIII.ll y mucha gracia, que si
cs verdad que se felicitaba de poder otorgar la dehida re-
COmpensa 4 un imventor de una rosa de un matiz descono-
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cido, suplicaba al mismo tiempo dlos horticultores que no
desdenasen tanto la rosa «de color de rosa, » que apenas
aparecin ya en las exposiciones, ‘

Seguramente, una rosa azulada podrd ser una maravilla
0 un fendémeno de vegetacions pero no es de desear por
osto que la reina de las lleres pierda su color magnilico
onlre todos,

Como de costumhre, pues, la exposicion actoal reune
una gran canlidad de estos productos raros 5 y puesto que
hahlamos de rosas, diremos que se cuentan en ella hasta
cuarenta variedades, todas nuevas y todas desconocidas.

Cada una.tiene, naturalmente, un nombre nuevo, por lo
regular de personajoes politicos; y naturalmente, tambien
M. Thiers figura en primera linea,

Lo mismo poco |||L‘-ru+ﬁ'qii;t en las colecciones de rosas,
sucede en las de otras flores, pensamientos, heliotropos,
tulipanes, ete., cte., todo soninovedades que admiran so-
bremanera los horticulfores,

En cnanto & plantas, las hay exoticas de una apariencia
hellisima,

Aqui esta la América, alli el Alvica; aqui la soberbia
palmera, alli-el plitano y el cocotero.

Porailtimo, se ven tambien verduras y freatas, que, no
obstante el mal tiempo, constituyen otras tantas muestras
de una produccion verdaderamente sorprendente.

Nada mas agradable que un pasco por este jardin im-
provisado, como entreacto al examen de las obras artis-
ticas.

Los visitantes son muy numerosos, porque, como ya he-
mos tenido ocasion de decirlo, en Paris se nota en el dia
un verdadero furor por las pinturas y demds obras de
arte. ;

No hay mas que consultar las ventas de cuadros que se
hacen continuamente en el hotel Drouot, para convencer-
se de que nunca se ha dado en Paris tanto valor & las
pinturas antiguas y modernas.

Los aficionados del mundo entero acuden i surtirse en
estas almonedas artisticas.

Vienen de Inglaterra; de Rusia, de Alemania, y princi-
palmente de los Estados Unidos.

Cunando un cuadro toma en la subasta un valor exor-
hitante, ya puede decirse que disputa su adquisicion al-
aun comprador norte-americano. |

Y se despacha todo, superior, bueno y mediano ; casi
podriamos anadir que se vende tambien lo que es menos
que mediano.

No hace muchas semanas se sacé & subasta la galeria
de un célebre sastre de Paris, M. Laurent-Richard, y el
total alcanzé la suma de 1.392,550 francos.

Muchos de estos lienzos se hahian rematado ya una vez
en 1868 y 1870, y los precios que obtuvieron enfonces se
hallan muy lejos de los que hoy han tenido.

Los autores eran todos franceses de la escuela contem-
porinea, Delacroix, Diaz, Dupré, Fromentin, Meissonicr,
Rousseau, Troyon, etc.

Ahora bien, muchas de estas pinturas se adjudicaron
ultimamente por una cantidad dos y tres veces superior 4
lo que habian costado & M. Laurent-Richard en 1868
y 1870.

Posteriormente se han hecho otras ventas, todas con
igual resultado, esto es, alcanzando las pinturas un pre-
cio que jamds han tenido.

Ciertos objetos que Paris aprecia mucho y eleva d la
categoria de preciosidades artisticas, despiertan tambien
el furor de los aficionados en las ventas publicas,

Tales son las porcelanas antiguas de la China y del Ja-
pon, que los holandeses envian & Paris en crecido nii-
mero,

LLos libros raros no se gquedan en zaga en esta mono-
mania de las clases pudientes, que no saben como gastar
SUS TLUCZAS.

Pero en este articulo hay que tener cuidado con los
falsificadores, que son hombres astutos.

L.os restauradores de profesion, como ecllos se llaman,
son muy capaces de dar gato por liebre al mas enten-
dido,

Cuando se limitan & recomponer los desperfectos in-
ternos ¢ externos de un volimen, haciendo desaparccer
manchas, reemplazando las letras, las lineas 6 las hojas
deterioradas, rellenando los agujeros que ha hecho la po-
lilla, y presentan su obra como una restitucion del origi-
nal casi perdido, no hay duda que llevan & cabo un tra-
bajo interesante y que tiene su mérito; pero lo cierto es
que aplican su talento 6 su industria muchas veces en
sentido contrario, y dan las apariencias de la vetustez #
libros de fecha reciente relativamente.

Las encuadernaciones antiguas se pagan tambien muy
caras; y en este punto la imitacion de los supuestos res-
tauradores desafia al mas atento exdamen de los bibliofilos,

(Qué de alicionados opulentos se figurardn poseer una
obra antigua de pintura 6 de 1mprenta, y en realidad se-
in duenos de una copia 6 de una imitacion, adquiridas
por mucho dinero!

A proposito de adquisiciones notables, debemos sena-
lar aqui la que acaba de hacer un rico personaje inglés

I de las obras de Rossint,

—

I% noticia ue ha llegado de Italin y que reproducen
los dinrios franceses,

Las obras postumas de Rossini consisten en un crecido
nimero de ];ia'zur-'., (que se hace ascender d 150, eseritas
para piano, y que por sus titulos indican el estado moral
del eélebre maestro cuando las componia,

Citaremos algunas de ellas :

« El amor en Pekin 6 la escala chinesca, muestra del
antiguo régimen y de mi tiempo y del porvenir : sinfonia
d ln moda de Offenbach. »

« La corona de ltalia, » tocata,

« La Regata veneciana, y la Laguna de Venccin, » pie-
zas dedicadas & Ja ciudad en donde obtuve Rossini sus
primeros triunfos,

« La Noche de Navidad, Adios 4 la vida, Wals ligu-
bre » que, segun dice la noticia, hacta derramar ligri-
mas cuando lo tocaba Rossini,

En dos album se encuentran las siguientes @ « Las cua-
tro frutas secas : 1 Los higos ¢ Aqui estoy, senora; 2° Las
almendras : Son las doce ; Buenas noches, senora; 2% [Las
avellanas @ A mi perrita; 4* Las pasas, & mi cotorra, »

;Qué uso piensa hacer el personaje inglés de estas
obras postumas? Iisto es lo que ignoramos,

Quizis haga lo que la viuda del tlustre maestro, guar-
dar preciosamente estas composiciones, como el avaro
auarda sus tesoros, aun i riesgo de perderlos.

Los teatros de Paris comienzan d resentirse de las in-
fluencias del verano,

[1é agui que nos encontramos ya sin obras nuevas,

Unicamente algunos empresarios de los que necesitan
apelar @ grandes recursos para conjurar sus apuros per-
manentes, forman excepeion & la regla general, y ofrecen
en la temporada en que entramos alguna novedad, siem-
pre de eseasa importancia,

Por ejemplo, el nuevo teatro Hamado del Renacimien-
to, construido al lado del de la Puerta de San Martin,
quemado en tiempo de la Commune, y que aun no ha sa-
lido de sus eenizas, trabaja con alan para excitar la cu-
riosidad publica, y con este fin ha dado esta semana una
pieza inédita. |

Es un bonito estudio de costumbres de M. J. Petit, ti-
tnlado el Cliente de Campagnac, en un solo acto, pero
cuya idea daria materia seguramente & una intriga de ma-
yores proporciones,

El autor nos pinta las miserias de un jéoven doctor en
medicina que carece de clientela,

Todos los que saben cudn dificil es proporcionarse par-
roquia en Paris, donde tanto abundan las celebridades
medicales, comprende perfectamente las desgracias del
joven Campagnac, ocupado inutilmente en bhuscar en-
fermos. Su desesperacion no conoce limites.

Hay dias en que el descorazonado jéven tiene deseos de
quemar su diploma y de constituirse en limpiabotas 4 la
esquina de su casa.

Triste v meditabundo recorre las calles de Paris, sin
saber & qué santo encomendarse para hacer frente a4 los
acrecdores (ue le acosan, cuando he aqui que un feliz
acaso le pone en presencia de un hombre que puede ne-
cesitar sus auxilios doctorales.

Es este el baron de Saint-Alban, rico capifalista, que
paseindose en su coche, acaba de sufrir un accidente.

Campagnac se arroja 4 los caballos deshocados, logra
contenerlos, saca al baron del carruaje y le hace llevar 4
su cabinete,

Seguidamente se apresura 4 practicar un detenido re-
conocimiento,

— No siento nada, dice el baron; no ha sido mas que
un susto : doy mil gracias & Vd. por sus atenciones, y me
retiro.

— 1 Gémo! No, senor, es preciso un eximen,,,

Pero el baron insiste en retirarse ; y Campagnac, que
ve que se le escapa aquel enfermo providencial que habia
llegado en un momento critico, cambia de tono, y le su-
plica que se deje examinar por pura complacencia.

— No entiendo, dice el baron altamente sorprendido.

La cosa, en verdad, necesita explicaciones.

Campagnac cuenta, pues, su historia, y senala sus
apuros.

Dice que sus acreedores le persiguen, y que por ofra

parte, espera la visita de una jéven cuya mano solicita, y
con cuyo dote podrd pagar sus deudas y esperar con tran-
quilidad 4 los enfermos que ahora le huyen.
Si puedo hacer creer & mis acreedores y & mi futura
que cuento con la parroquia de un hombre como usted,
tengo hecha mi fortuna, Mi fama se esparce por Paris, al
propio tiempo que aseguro mi hoda.

El baron de Saint-Alban se rinde, y el pobre doctor
Campagnac ve de repente conlirmadas sus esperanzas en
lo que toca & su casamiento, firme base de su prosperidad
[utura,

Tal es el argumento de este juguete, ingeniosamente
concebido y escrito con verdadera gracia comica,

Su interpretacion es excelente, y -tanto el autor como
los actores merccen los aplausos que les prodiga el pu-
blico.

Maniano URRABIETA,
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Poesin.

LA VIOLETA.

;Por qué siempre tan triste
La pura frente inclinas,
Cuando el aura te ofrece
Su virginal sonrisa?

i Por qué jamis te elevas
Siendo una flor tan linda,
Y en tu modestia encantos
A quien te ve prodigas?

El aire que te mece
Tu perfume suspira,
Y con delirio insano

Te besa y te acaricia,

Los cindidos amores
En tu corola brillan,
Y el sol con luces bellas
Tus hojas itlumina,

Las aves revolando
En torno tuyo giran,
Y entonan dulees cantos
Que el corazon hechizan,

Las perlas de la aurora
Llegan d ti propicias,
Y luego las disuelven
l.as amorosas brisas.

Parece que te gozas
En tus mismas delicias
Y duermes sosegada
El sueno de la dicha.

Al corazon que llora
Esperanzas perdidas,
Tu le hablas de consuelo
Con tu belleza esquiva.

{Ah! si en feliz instante
Hallara, flor divina,
La que ha de hacer dichosas
Las horas de mi vida;

Que sea como ti eres
Tan pura y tan modesta,
Y como ti modesta,

Y como ti sencilla,

Maxver Axroxio HURTADO (cuineno).

Cartas incéditas

DE

DON VENTURA DE LA VEGA.

(Continuacion,—Véase el No 1,063),

Campos y los demds soltaron la risa, y yo me le-
vanté y di un abrazo 4 mi antiguo compariero de tra-
vesuras, en quien reconoci perfectamente & un chico
llamado Bistéghi, que se distinguia entre todos nos-
otros por ser el tnico que iba vestido con su nnifor-
mito de cadete, El me dio tambien una porcion de
abrazos, me mir6 con atencion, y reconociéo en mi
su antiguo camarada del ano 23, sin mas que quitar-
me los pelos de la cara y ponérmelos en la cabeza.

Te aseguro que tuve un rato de gran placer, y que
aquel encuentro me rejuvenecio.

Toda la noche la pasamos hablando de aquel tiem-
po, recordando cuando ihamos & la Fontana de Oro 4
oir hablar 4 los oradores, otras veces & cantarle el
trdgala & algun servilon, y despues la rdbia con que
vimos entrar 4 los franceses ¢l 23 de mayo, y la pena
que tuvimos cuando ahorcaron 4 Riego. El me recor-
dé cuando entrdbamos en el café y reuniamos los cuar-
10s que llevabamos entre todos & ver si alcanzaban
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para refrescar. En fin, de todo se acordaba; y en es-
tos coloquios nos dieron las doce de la noche, y nos
separamos, quedando cn vernos y comer juntos ¢l
lines. (Mira qué encuentro tan raro despues de trein-
ta anos !

Hoy por la manana dispusimos ir & Greemwich, que
¢s un pueblo distante 5 millas de aqui (legna y tres
cnartos), donde estd el famoso hospital de los invdli-
dos de la marina. Echamos & andar en el coche, vy
antes de salir de Londres pasamos por delante de la
iglesia catolica que sivve de catedral : nos apeamos y
cntramos d verla. Te aseguro que aun estoy conmovi-
do de lo que alli vi. Estos ingleses tan ilustrados, tan
grandes, con instituciones tan liberales, son intole-
rantisimos en punto 6 religion, y la poblacion catoli-
€a ¢S aqui casl una raza proscrita. El culto protestan-
te esta sostenido con lujo por el Estado; sus curas
viven en la abundancia, y las iglesias catolicas no se
sostienen mas que de la limosna de los fieles, y como
estos son casi en su totalidad la gente mas pobre, los
templos lo son tambien. La catedral tiene menos lujo
que la iglesia del pueblo mas pobre de Espana. Cuan-
do entramos Campos, Sorela y vo, estaban bautizando
a una poreion de ninos, pero jqué pobrecitos todos!
Habia muchos bancos llenos de ninos que van todos
los domingos & que el cura desde un pualpito les ex-
plique la doctrina cristiana, tambien pobres todos, al-
gunos de ellos descalzos de pié y pierna. El resto de
la iglesia lleno de gente, todos de rodillas, todos con
una devocion, con una fe verdadera. Y los curas jqué
aire tan patriarcal, tan evangélico! Al ver esto, al ver
por primera vez desde que estoy en Léondres los alta-
res, el crucifijo, la imdgen de la Virgen, los ornamen-
tos catolicos, todos los atributos, en fin, de la reli-
gion ¢n que he nacido, te digo que me senti conmo-
vido y que me salieron las ligrimas 4 los ojos. Los
tres nos dirigimos al cura y le dimos cada uno una
libra esterlina (5 duros) para que lo repartiera entre
las mas pobres de las madres que estaban alli hacien-
do bautizar & sus hijos. El pobre cura, que era un vie-
jecito, no sabia como agradecernos aquella limosna,
v nos llevo 4 ver la sacristia, donde nos ensendé las
alhajas, que estaban guardadas en un armario y con-
sistian en dos candeleros de plata y algunas frioleras
asi. Figarate qué han de tener cuando no viven sino
de las limosnas de los fieles, y va te he explicado
quienes son estos; pobres jornaleros y artesanos que
se lo quitan del sustento (y su sustento son patatas),
para sostener su iglesia. Te aseguro que aqui es don-
de se ven los verdaderos catdlicos, y aqui donde sien-
te uno una verdadera devocion.

Seguimos nuestro paseo 4 Greenwich, y vimos el
hospital, que es un suntuoso palacio, donde estdn re-
cogidos los marinos retirados del servicio por su
edad. Ticne cada uno su cuarto con su cama de hier-
ro y sus muebles; hay jardines, una galeria de cua-
dros que representan los combates navales mas céle-
bres y los retratos de los almirantes; alli estdi, entre
cristales, la casaca que Nelson tenia puesta en el
combate de Trafalgar, con el agujero hecho por la ba-
la espanola que le mato. Despues de visto todo, nos
volvimos 4 Londres & comer, y esta noche, como no
hay donde ir, la hemos pasado en casa, haciendo ro-
dar un sombrero y luego una mesa por medio del
magnetismo que se les comunica poniendo encima las

manos. ;No ha llegado & Madrid la noticia de este fe- |

nomeno ?
Adios, vida mia, me voy 4 acostar con la esperanza
de recibir cuando me levante carta tuya.

[Lunes 27.

Se eumplio mi1 esperanza, Manuela mia : he recibi-
do hoy la tuya del 20 con placer, ante todas cosas, de
saber que estais todos buenos y ya instalados en la
nueva casa. ; Con que dices que ahora te parece aun
mejor que antes? No sabes cudnto me alegro; porque
yo estaba temiendo que despues de mudados la halld-
rais alguna maca, cuando yva no tenia facil remedio.

. Y qué tal la obra hecha cn la alcoba principal para |

colocar mi cama? Y el comedor jqué parece despues
de estar alli la mesa v demds muebles? ;jDonde se han
aposentado por fin los dos senoritos ?... Pero no; tie-
nes razon, no me digas nada, que quiero reservarme

esta agradable sorpresa para cuando vuelva : no con-

testes, pues, 4 mis preguntas. Tambien yo callaré las
cositas que os-he de llevar, y asi os sorprendere en-
sendndooslas una por una, muy despacio, y hacién-
dolas desear, como sabes que me gusta. [Que atarea-
da habrds estado, vida mia; pero al mismo tiempo
qué en tus glorias dirigiendo la mudanza, colocando
trastos !... ;Y mis pobres libros? ;Dios me los haya
conservado!

Te quejabas de que tengo muchos... Si hubieras es-

tado hoy conmigo en el Museo Britanico, que aun no
habia ido & visitar, y hubieras visto alli una bibliote-

ca que ocupa no sé si doce 6 catorce salones, cada |

uno como el de los bailes de Oriente, donde hay jun
millon y seiscientos mil libros!!! 2, '

Otro departamento es un gabinete de historia natu-
ral; otro de antigiiedades, donde hay esculturas des-
enterradas en Babilonia y en Ninive del tiempo del
Antiguo Testamento. _

Todo esto se halla reunido en un gran palacio de
piedra, que asusta por sus dimensiones. 3

En ver esta euriosidad he empleado hoy la manana.

He comido con mi antiguo camarada Bistéghi, y
por la noche hemos ido & ver el Box, que es una sala
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grande rodeada de escanos parva los espeetadores, y
en medio un tablado cuadrado con barandilla, donde
suben dos ingleses & boxear, csto es, i pelearse & pu-
netazos, que es la manera de batirse aqui el pueblo
bajo; pero en esta sala lo hacen llevando en las ma-
nos unos guantes de ante enormes muy rellenos de
lana, de modo que no pueden hacerse datio y se ve la
habilidad ; es una especie de sala de esgrima; sin em-
hargo, se ponen la eara como un tomate. Es una bar-
baridad; pero he querido ir para que no me quede
nada que ver,

Mirtes 28.

Acabo de tener un alegron muy inesperado, Manue-
la mia, recibiendo hoy carta tuya del 22, con la que
me incluyes de San Luis. El no sabia al escribirmela
que yo estaba en Londres, y me hace encargos que
no podré cumplir hasta que vuelva & Paris. Manana le
contestare. -

No dudo que R. contestaria bien en su exdmen ; po-
ro tambicen creo que Corral tendria preparado el cam-
po en su favor, porque s¢ que e¢s amigo de los exami-
nadores, y que todos le tienen mucho respeto v defe-
rencia. | |

Lo mismo sucederd con V., que ha debido, segun
me dices, haberse examinado anteaver. Si hubiera te-
légralo eléctrico entre Madrid y Londres, ya sabria yo
4 estas horas como habia salido. Ayer por la manana
llego & Paris la duquesa de Alba : § los diez minutos
se sabila aqui, y 4 la media hora corria la noticia im-
presa en los periodicos.

No me detendré cuando vuelva, en ninguna posada,
Manuela mia; sino al contrario, desearé volar v verme
cuanto antes en mi casa contigo y con mis hijos, que
es lo que mas quiero en este mundo, v lo que me
custa mas que Londres y Paris : cada dia os echo mas
de menos, y es mucho el desconsuelo que me causa
este aislamiento en que estoy.

Quedo enterado de lo que me dices de los candela-
bros para las fres rinconeras; y de lo del velador de
mi despacho, yva te diré como ha de ser este.

L.os nombres acabados en of y en graf que leiais al
trasluz, son nombres de pintores antiguos que vienen
en una lista que me envia San Luis de cuadros que
hay de venta en una galeria de Paris, de los cuales
quiere que Grimaldi le compre algunos. En su carta
me pide que le dé noticias politicas de por acd, y me
cuenta la modificacion ministerial, con reflexiones que
me hace sobre lo poco duradero que cree sea el ac-
tual ministerio.

Si esto es asi, como lo ereo, veremos si Pastor ha-
ce algo por nosotros antes de dejar el puesto.

] Dale muchas memorias & Ramon Luna, y 4 Ade-
aida.

Londres, miércoles 28 de junio de 1853.

Ayer, despues de recibir tu carta, cerré la mia, y la
cché al correo : en ella te respondia 4 todo. Un rato
despues tuve una visita : jquién dirds que fué? Basi-
lio Basili, que no sabia yo que estaba aqui, y segun
me dijo, vino el dia despues que yo. No sé si te escri-
hi que le habia visto en Paris. El motivo de su viaje,
lo ignoro : ¢l siempre tan misterioso. Dice que tiene
ocupaciones, pero no s¢ cudles; yo presumo que serd
componer alguna opera y tratar de que se la canten.
Estuvo mucho rato conmigo : le convidamos & comer,
y 4 las seis vino : comimos juntos, y despues se mar-
cho porque dijo que tenia que hacer. Le pregunté por
Teodora y me dijo que no sabia si vendria & Paris es-
te verano. |

Nosotros nos fuimos luego 4 un diorama que repre-
senta todas las batallas de Napoleon, y alli estuvimos
hasta las once, hora en que nos vinimos & acostar.

Las Memorias tienen que ir cada vez & menos, por-
que es poco lo que nos queda que ver. Aun nos falta,
sin embargo, la gran fibrica de cerveza, los diques y
la banca : no sé si hoy iremos 4 ver algo. Ahora me
acabo de afeitar y vestir, y aprovecho -este ratito, Ma-
nuela mia, hasta que me llamen & almorzar, para irte
dando cuenta de lo que hago dia por dia.

Son las once de la noche y acabo de entrar en casa:
voy & contarte lo que he visto hoy.

Esta manana nos vinieron 4 avisar que hoy era la
exposicion de flores en Regent's-Park (Parque del Re-
cgente) y fuimos 4 verla.

En aquel parque inmenso, de que ya te he habla-
do, habia levantadas varias ticndas de campana muy
largas, v dentro de ellas hileras de macetas de flores
de cuantas clases puede haber en el mundo : estas
macetas las envian de todas partes de Inglaterra, yla
mejor de cada clase se lleva el premio. Otra tienda
estd destinada & todo genero de frutas.

Excuso ponderarte el inmenso gentio que llenaba el
parque : en la pradera habia sillas para que las seno-
ras se sentaran, v alli estaba toda la buena sociedad
de Londres : las filas de coches que estaban fuera de
la verja del parque se perdian de vista. Todo aqui,
Manuela mia, todo es grande, colosal : los coches por
miles, las calles por leguas, las casas palacios.

Esta noche hemos ido 4 ver unos cafres, salvajes del
Cabo de Buena Esperanza, que ha traido aqui un es-
peculador y con los cuales da un espectdculo.

(Se continuard.)
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Exposicion universal de Viena.

VISTA GENERAL DEL PALACIO.

El palacio de la Exposicion estd sitnada al nordeste
de Viena, en la gran isla que forman el Danubio v el
canal del Danubio, y que encierra el Augarten, la Bri-
gittenau, el arrabal de Léopoldstadt y el eélebre pa-
sco del Prater, La Brigittenau y el Augartan ocupan
una de las extremidades de esta isla, el Prater la otra,
y el arrabal de Léopoldstadt el centro.

El Augartan e¢s un vasto jardin tan correcto como
monotono que el emperador José I1 abrid al publico
en 1775. Una bonita avenida que lleva ¢l mismo nom-
bre conduce & este jardin, siguiendo el arrabal de
Léopoldstadt.

liste arrabal tiene por limite, por el lado opuesto,
¢l eanal del Danubio, que le envuelve en uno de sus
pliegues. De los cinco puentes que le ponen en comu-
nicacion con la ciudad, dos desemboean, el uno, el
Maria-Theresiabriicke, sobre los limites del Alsergrund
y del Innerestadt (centro de la ciudad); y el otro, el
Aspernbricke, sobre los confines de la misma ciudad,
y del Landstrasse. Estos dos puentes estin situados
enfrente de los dos extremos del arco (el Schottenring
y el Stubenring) que forma la magnifica linea de los
bulevares que rodea la ciudad y en donde se hallaban
las fortificaciones que fueron demolidas de érden del
emperador actual. Entre ambos puentes se encuentran
¢l Ferdinandsbriicke, cuyo arco central es de piedra,
y el Carlsbriicke, que es de madera, y por donde estd
prohibida la circulacion de carruajes. El quinto de
que se trata, el Franzensbrike, estd situado al extre-
mo del Landstrasse, que une & la Franzenshriikers-
trasse, y separa de este lado Léopoldstadt del Prater,
y que une al Praterstern, en donde llega el Augar-
tenstrasse, que acahamos de citar,

En esta plazuela, que tiene la forma circular, em-
pieza el Prater, que data de la segunda mitad del si-
glo XVIII, y que fué creado por el emperador José II.
Una gran avenida (Hauptallee) divide ¢l Prater en dos
partes casi iguales : el Prater superior y el inferior.
Esta avenida tiene tres paseos con drboles destinados :
el del centro 4 los carruajes, el de la derecha 4 los
jinetes, y el de la izquierda 4 los que pasean 4 pié. A
este sitio concurre todo lo que encierra de mas ele-
gante la capital, y que hace recordar en ciertas horas
los lagos del bosque de Boulogne de Paris. La Haup-
tallee tiene de largo mas de una legua, y conduce 4
una fonda muy coneurrida en la buena estacion, el
Lusthaus, que linda con el Danubio inferior.

El Wurstel-Prater es otro paseo muy f{recuentado
por el pueblo, y en donde abundan espectdculos pu-
blicos, cafés y fondas. La cantidad de viveres que se
consumen en este sitio parece increible. « Particular-
mente en Prater, eseribla en su tiempo madama de
Stael, sorprende el bienestar y la prosperidad del
pueblo de Viena. Esta ciudad tiene la reputacion de
consumir en su manutencion mas que otra poblacion
de igual vecindario ; y esta superioridad, aunque algo
vulgar, es incentestable, pues se ven familias de la
clase media y de artesanos salir de sus casas 4 las
cinco de la tarde para trasladarse al Prater & celebrar
sus fiestas campestres. » Pues bien, las costumbres
de los habitantes de Viena no han cambiado desde
entonces.

El Wurstelprater ocupa la extremidad del Prater su-
perior, que confina con la plaza circular del Praters-
tern, v de donde parte el Hauptallee. En el Prater
superior se halla estableeido el palacio de la Exposi-
clon.

El terreno que ocupa la Exposicion (parque, palacio
con sus dependencias) linda por dos lados por el Da-
nubio, el Hauptallee, la avenida aristocrdtica de que
acabamos de hablar, y la Ausstellungsallee (avenida
de la Exposicion), y tiecne de extension 2.330,631 me-
tros cuadrados. Se entra en este inmenso recinto por
ocho puertas, estando situada la principal, la de ho-
nor, sobre ¢l Hauptallee. La grande entrada lateral se
encuentra en medio del Ausstellungsallee; y en cuanto
i las demds entradas secundarias, se hallan disemi-
nadas sobre todo su circuito. Dos lineas de tramway
sirven para poner en comunicacion con todos los dis-
tritos de la ciudad que van & reunirse, una por Sofien-
hriicke y el paseo de circunvalacion al Hauptallee, y ¢l
otro por el Aspernbriicke v el Praterstrasse 4 la ex-
tremidad del Ausstellungsavenue, y delante de una
entrada que conduce 4 la galeria de mdaquinas v de
una estacion de coches. Enfrente de la grande entrada
principal de la Exposicion se ha colocado otra esta-
cion de carruajes.

Penetremos ahora por esta puerta.

Desde este punto se apercibe la gran entrada del
palacio que domina la capula de la rotonda. El espa-
cio que existe entre estas dos entradas esti separado
del parque, & derecha é 1zquierda, por corredores cu-
biertos que se unen & las galerias laterales del pala-
cio, de que forma, por decirlo asi, el patio principal,
y que estdn separados por honitos parterres adorna-
dos con surtidores. Aqui se encuentran los edificios
de la Direccion general y de diversos servicios, y ade-
mds, el pabellon del Emperador y del Jurado, que mi-
ran & la fachada del palacio. Este se compone de una
gran galeria de 900 metros que divide trasversalmente

dicz y seis galerias pequenas. Una gigantesca rotonda
de que ya hemos hablado varias veces ocupa el centro
de la gran galeria. En esta rotonda, que es obra de
M. Scott Russell, el arquitecto del palacio de Syden-
ham, se halla la gran entrada del palacio. Para la co-
locacion de los productos de cada pais, sc ha obser-
ado la sitnacion geogrdfica de cada uno : al Este el
Orviente, y el Oceidente al Oeste, En los 60,000 metros
cuadrados que cubre en todo su conjunto las galerias
del palacio, sin comprender la rotonda, ¢l Africa tic-
ne 1,348 metros, de los cuales 1,003 corresponden al
Egipto; la América del Norte y Sur 2,440 el Asia 1,696.
Kl resto pertenece d la Europa. El Austria ticne 14,767
metros, sin comprender los 2,972 para la Hungria; la
Alemania 6,741 ; la Francia 6,380; la Inglaterra 6,369;
la Rusia 3,309; la Italia 2,972; la Turquia 2,938; la
Belgica 2,613 5 la Suiza 1,125 la Holanda 8803 la Sue-
cla y Dinamarca 865 ; la Greeia 867; la Espana 608 y
¢l Portugal 519. Ademds de estas superficies, las mis-
mas naciones se reparten todavia los terrenos que
existen .entre las galerias trasversales, y que serdn
mas importantes que los que han obtenido en el parque.

Despues de haber entrado en el palacio por la gran
entrada, solo hay que atravesar la rotonda para salir
por la puerta abierta en el costado opuesto en donde
se¢ encuentra una linea de edificios en medio de una
alfombra de yerba y paralelas & las galerias que aca-
bamos de dejar; esta es la exposicion alemana, en
donde se ven los aceros Krupp.

Mas alld de la exposicion alemana se extiende, siem-
pre paralelamente al palacio, la gran galeria de md-
quinas; y 4 f{in de proveerlas de fuerza motriz nece-
saria, se han instalado aparatos hidrdulicos de gran
fuerza y numerosas maquinas de vapor. Hemos llegagdo
al muelle del Danubio. Aqui termina la Exposicion,
que hemos atravesado en linea recta desde la entrada
principal sobre el Hauptallee al muelle, pasando por
la rotonda, la exposicion alemana y la galeria de ma-
quinas. Sobre este muelle se ha establecido un em-
barcadero que empalma con el ferro-carril del Norte
(Nordbahn) y con el del Estado (Staatshahn), desti-
nados ambos & trasportar los productos & la Exposi-
cion.

Antes de echar una rdpida mirada sobre el parque,
hablemos algo del palacio de Bellas Artes.

Este palacio, situado 4 la extremidad oriental del de
la Industria, estd separado por un parterre, y en co-
municacion por dos corredores cubiertos. El palacio
de Bellas Artes estd construida en un estilo tan sen-
cillo como noble, y tiene una superficie de 800 metros.
Dan entrada 4 este edificio cuatro puertas coronadas
por grupos que representan los genios de la pintura,
de la arquitectura y de la escultura. Su parte interior
se divide en ocho grandes salones de 20 metros de
largo y 8 de altura, que reciben la luz por la parte
alta, v estdn unidos 4 otras tantas galerias de la mis-
ma longitud, aunque menos elevadas, recibiendo la
luz por ventanas laterales. Aqui solo la Francia tiene
cuatro salones con igual nimero de galerias.

Detrds del palacio de Bellas Artes hay dos clegantes

pabellones llamados de la Exposicion de los aficionados,

en donde solo deben figurar las colecciones particula-
res; cuadros, esculturas, armas, muebles, etc.; estos
pabellones no serdn accesibles al pablico en general.

Los demds edificios de la Exposicion universal de
Viena que acabamos de hablar, estin situados en me-
dio de jardines, y cuyo conjunto forma ¢l parque. Este
parvque se divide en tres partes distintas : primera-
mente los jardines propiamente dichos, situados de-
lante de la fachada del palacio de la Industria, y en
donde se encuentran los pabellones del Emperador y
del Jurado, de las fondas de todos los paises, y las ex-
posiciones del virey de Egipto v del sultan. Despues,
4 la derecha, se encuentra la parte del Prater cono-
cida con el nombre de Kriau. Este sitio se hava con-
sagrado d las exposiciones agricolas. Ademds se ve
otro edificio destinado 4 la exposicion de caballos,
modelos de construeciones rusticas ; casas de labran-
za de Rusia, de Polonia v del Vorarlberg, cabanas de
los Alpes, chozas de Noruega, granjas de Suecia, ete.
Por ultimo, 4 la izquierda del palacio, en el angulo
agudo que forma al unirse al Praterstern, la avenida
de la Exposicion y la gran avenida que es la tercera
parte del parque, el Wurstelprater.

‘n nuestro ultimo nimero consagramos algunas li-
neas & la inauguracion de la Exposicion de Viena, que
tuvo lugar el 1° de mayo en presencia del emperador
Francisco José; v hoy, segun verdn nuestros lectores,
damos un grabado que representa esta misma cere-
monia. Delante de la fuente del centro se habia ele-
vado un estrado para la corte; al rededor, v & una
distancia respetuosa, estaban colocados, formando
circulos, todos los personajes que habian sido invita-
dos, v detrds, los espectadores que habian tomado bi-
lletes de entrada. El orden de la ceremonia fue el si-
guiente : entrada del emperador que tué & ocupar el
wstrado ; durante este tiempo la musica tocod un him-
no de circunstancia; despues el discurso de los orga-
nizadores de la Exposicion; contestacion del empera-
dor; la musica dejo oir diversas cantatas; y finalmen-
te, paseo de la corte en la galeria principal; y por la
tarde comida en palacio. -

Asi es eomo la Exposicion de Viena fué inaugurada
el 10 de mayo; pero es de creer que no estando colo-
cados la mayor parte de los productos, no lo serd
realmente antes del 1° de junio.

l.dl L:-l

El Relo de Patrick.

HISTORIA SIN FECHA.

En una hermosa manana el joven Patrick O'Featherp-
head, que solo hacia seis meses que residia en Lon-
dres, se hallaba sumido en la mayor desesperacion.
Veia desvanecerse como el humo todos los provectos
que en su loco desvario habia concebido; y ante |a
triste realidad, tomo una desesperadaresolucion, cual
fué la de ahorcarse.

Como un verdadero irlandés, no podia llevarla 4
efecto sin una madura reflexion; pero desgraciada-
mente esta reflexion, en lugar de hacerle cambiar en
su proposito, no hizo mas que afirmarle en él, Fl
pobre joven no carecia de razones para tomar tan
terrible determinacion, pues ademds de carecer de
dinero, Peter Flint, el amigo de su padre y su tutor,
se oponia & prestarle la menor suma; sus produccio-
nes literarias habian sido rechazadas por todos los
editores y teatros de la metrépoli; y para colmo de
desgracias, Milly Wood, la hija de su propietaria, y
con la cual se proponia casarse despues que sus obras
inc¢ditas le hubiesen asegurado una renta suficiente,
le habia declarado que preferia & un cierto Mark
Quill, funcionario del gobierno, dedicado 4 sellar los
despachos oficiales mediante una retribucion de no-
vecientas libras esterlinas.  Qué de razones tan pode-
rosas para que Patrick abreviase, por medio de un
nudo corredizo, su miserable existencia! Sin embar-
go, jqué triste es ahorcarse 4 los veinte afos! [ A esa
edad, en que sc¢ -entrevé un brillante porvenir, aun
mirado desde el piso mas elevado de una casa del ar-
rabal de Battersea (aqui era en donde el joven habi-
taba) en medio de un monton de manuscritos recha-
zados !

Despues que el joven irlandés hubo terminado y
doblado dos cartas, la primera de las cuales empeza-
ba con estas palabras: «Cruel Milly, mi muy amada
Milly, cuando leais estas lineas, ya habré dejado de
existir.....» Y la otra: «Peter Flint, hombre insensi-
ble, sabed por esta carta, que vuestra inhumanidad
me ha muerto...» cerré ambas epistolas. Desde este
instante se puso & reflexionar si entre el catilogo de
los suieidios habria algun procedimiento menos hrus-
co y mas seductor que la estrangulacion. Entonces
recordo de muchos desventurados que habian desea-
do ahogarse, v que salvados, contaron pormenores un
poco tranquilizadores acerca de este modo de poner
fin 4 la vida, salvo dos 6 tres gdrgaras que no tenian
nada de agradable. ; Quizds no habria otro medio de
prescindir de esa penible sensacion!

En una novela que Patrick habia leido, recordaba
de una planta de Persia, llamada «haschish,» que
trasportaba & las esferas celestes en alas de los snenos
mas brillantes y seductores. Este medio no le des-
agradaba al joven, pero desgraciadamente no habia
farmaccuticos persas en Battersea, porque en cuanto
d los indigenas, scgun las leyes vigentes, se veian
obligados @& rchusar la menor particula de opio, sin
la presentacion de una receta suscrita por un doctor
en medicina.

jAtroz sarcasmo del legislador, que no permite
morir con la asistencia de un médico! {Ah! ;por qué
Patrick no seguiria esta carrera? pues siendo doctor,
se hubiera envenenado con sus mismas recetas. Ya
se lamentaba de haber cesado en sus relaciones con
su amigo Thaddy Boll, estudiante en medicina, con
motivo do un poema que tuvo la imprudencia de con-
sultarle. Perplejo aun Patrick, piensa resucltamente
ponerse una pistola en la boea; pero per desgracia
carecia de esta arma ; entonees, se clavard un punal
en ¢l corazon ; pero tampoco tenia punal.

En esta situacion llega al sistema mas en moda
hoy, que es cubrir todas las aberturas de la habita-
cion y encender un pequeno horno de carbon, acos-
tindose despues, para conseguir asi una dulce sofo-
cacion; pero aunque Patrick hubiese podido averiguar
la cantidad de carbon necesaria para esta operacion,
y las dimensiones del horno, aun era indispensable
que su habitacion estuviese menos expuesta 4 las
corrientes de aire por los innumerables resquicios
por donde recibia mas viento que luz. Resumiendo
despues todos los medios que hasta entonces se co-
nocian para que un mortal pusiera fin 4 sus dias,
confeso que solo habia que elegir entre el rio y la
cuerda,

— jPues bien, exclama el joven Patrick, que la
suerte decida! ;4 cara o cruz!

Y echando al aire su Gltima moneda de seis peni-
ques, cae al suelo dejando ver el busto de Jorge III,
que equivalia & deeir: ahorcado.

datrick toma, pues, su sombrero, disponiéndose va
4 salir para comprar la cuerda y los clavos necesa-
rios; pero antes, deseando adquirir todo el valor que
requeria semejante operacion, destapo la nltima de
las stis botellas que su anciano tutor Flint, antes tan
hondadoso para el, y hoy tan cruel, le habia enviado
en dias mejores. Era un vino de color de ambar, ran-

| cioy de un aroma delicioso; s¢ le veia brillar en ¢l



vaso lan tragparente como un topacio, y Patrick 4 la
vista de la botella no pudo reprimir una amarga son-

pisa al leer en el rotulo: «Elixie para prolongar la

vida.» :

— ( Véase aqui, exclama, una marca de fibrica bien
enganadora! _

Sin embargo, al deeir esto no cesaba de mirar o
liquido s sentla que su sangre circulaba con mayor
papidez €n sus venas; y al levantar su brazo Y exXpo-
nerlo al sol, parecia que el astro luminoso lanzaba
flechas de oro al traves del cristal, y que innumera-
hles rayos se movian como fuegos fatuos en la super-
ficie del ligquido,

Aunque su vaso era grande, Patrick le llend com-
pletamente por tres veces; y cada vez que absorbia
su contenido, parecia que le repetian al oido : « Lar-
eq vida d ti, Patricks soy el elixiv para alargar la
vida.»

[La broma, aunque le parecia algo original, sin em-
bargo, se encontraba de tan buen humor, que se
apresurd & bajar la escalera en busca de la cuerda
fatal.

lLas tiendas de cordeles eran, sin duda, escasas,
porque Patrick no encontro en la calle en donde ha-
hitaba, lo que deseaba.

Entonces vesolvio marchar & la ventura, atravesando
la poblaciou de Battersea como un hombre libre de
preocupaciones mundanas.

Asi que, al ver pasar cerca de ¢l mercaderes an-
dando precipitadamente, agentes de policia cubiertos
de polvo, obreros quemados por el sol, ninos llevando
con trabajo una cesta con- botellas de vino, y mujeres
sofocadas bajo el peso de sus privaciones en husca
de un prestamo, Patl‘iﬂ*k continudé andando siempre,
y mirando con desprecio 4 tantos pobres diablos con-
denados @ esa vida de tribulaciones incesantes, de
que muy pronto se veria libre.

(Qué le importaban, pues, el calor, el polvo, la fa-
tiga y los usureros! jDentro de una hora no se veria
va libre de esas miserias, sin que las quejas y los
oritos de Battersea fueran F_Jastﬂ,ntus para hacerle des-
pertar! Orgulloso de sentirse superior & todos esos
seres serviles, marchaba con eierto desembarazo,
hasta que sus miradas se- detuvieron en la tienda
de un mercader de aceite y colores, en donde se veia
suspendido cn los escaparates un fuerte rollo de
cuerdas.

Aunqgue la resolucion de nuestro irlandés era in-
quebrantable, sin embargo, la imparcialidad nos obli-
ga 4 confesar que, 4 la vista de las cuerdas, todo su
ser experimento un malestar indefinible; ya le pare-
cian de un buen cinamo, muy fuerte y bien confee-
cionadas, y sin que hubiese el menor temor de que se
rompieran.

Este pensamiento condujo naturalmente 4 Patrick &
un orden de ideas que habia tratado de evitar, pero
que se le agolparon 4 su imaginacion bien & pesar
suyo. j Qué sucederia cuando se descubriese el horro-
roso acontecimiento! Es probable que se advirtiera
su desaparicion despues de veinte y cuatro horas 6
mas; entonces alguno, tal vez Milly, subiria 4 su ha-
bitacion y llamaria & la puerta; y al ver que no recibe
contestacion, alzard el picaporte ¢ introducird su ca-
beza y..... joh Dios mio, qué espectdiculo! Milly grita,
s¢ precipita por la escalera, y por ultimo, se desma-
ya. Miss Wood y su criada se lanzan 4 la calle y lla-
man 4 un agente de policia; los vecinos salen 4 los
halcones, un gran corrillo se forma & la puerta. Des-
pues de cortos instantes, un médico atraviesa la mul-
titud con paso mesurado; sube la escalera y corta la
cuerda ; pero todos sus cuidados fueron initiles, y los
periodicos de la noche dedicardn algunas lineas con
el siguiente titulo: Deplorable acontecimiento en Bat-
lersea.

Al dia siguiente, un concilidbulo compuesto de los
tenderos y tahoneros del barrio, declararin con su
estoica gravedad, que el desgraciado ha puesto fin 4
sus dias suiciddndose, en un acceso de locura;y por
iltimo, cuando Milly Wood se haya casado con Mark
Quill, y sus novecientas libras de sueldo, él, Patrick,
serd el fantasma obligado durante la noche. Entonces
Milly contard con espanto como le ha visto suspendido
en el espacio, pdlido como un espectro y con los 0jos
fuera de sus orbitas; y M. Mark Quill sacard la conse-
cuencia de esta relacion y lo repetird por la centési-
ma vez: -

— «Siempre habia dicho yo que era una pobre ca-
beza. »

A la vista de esta perspecfiva tan poco halagiiena,
Patrick respiraba con dificultad; se quita su sombre-
ro y se limpia su frente, cubierta de sudor. _

Ahorcarse, nada era mas ficil ; pero dejar a su ri-
val eomo tinico recuerdo la calificacion de imbéctl, no
le era nada agradable. jNo seria posible alcanzar al-
guna gloria con su muerte! De esta manera conse-
guiria que Milly, en medio de una querella convugal,
exclamara al recordar tan tragico suceso:

— (Ah Mark, no valeis tanto como el pobre Pa-
trick ! ‘

Pero ; qué resolucion tomar para conseguir este re-
F:L[ft&[iﬂs.’ ;

El viento que reinaba en Battersea le cubria de pol-
vo ¢l semblante y los cabellos, 4 la vez que obraba
sobre su cerebro, sobreexcitado ya como si estuviera
cn una atmasfera de incienso y tabaco.

— i Por qué, pensaba Patrick, no estallaria una
guerra en donde pudiera exponer mi vida, y cayera
acribillado de heridas y cubierto de laureles? ;Por
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(fuc un toro furioso no se lanzaria por las calles de
Battersea, para proporcionarme la ocasion de ser des-
trn;u_iln al salvar 4 un vendedor de pescado? ; Por
(que da mi paso no haria explosion una caldera de va-
por y lograra interponerse entre la muerte v el nifio
de un transeunte? j Por qué?,.. !

Iin este momento oyo 4 lo lejos una misica militar
se volvio, y apercibio una linea de uniformes encar-
nados y Immlmlu% de oro que avanzaban en medio de
un mmenso gentio,

Nada mas natural que un hombre que estd decidido
4 ahorcarse, desce gozar de la musica antes de mo-
rir. Patrick se hallaba parado enfrente de la tienda de
aceite, y solo tenia que atravesar la calle para entrar
en ella; no obstante, resolvié esperar que los solda-
dos hubiesen concluido de desfilar, y para conseguirlo
retrocede algunos pasos 4 fin de verles con mas co-
modidad y oirles mejor.

kntre tanto, la musica se aproximaba poco 4 poco,
y los uniformes parecian cada vez mas brillantes: era
un batallon de la guardia de la reina, que volvia 4 su
cuartel Chelsea. Una fila de zapadores abria la mar-
cha; venian en seguida el tambor mayor, despues los
pifanos v tambores, el coronel & caballo, y por wlti-
mo el batallon con sus fusiles, que relucian bajo los
rayos del sol. La multitud parecia que salia de la
tierra bajo los pasos de estos héroes, y las dos aceras
de la calle estaban cubiertas de espectadores.

Los instrumentos de aire, los platillos y el bombo,
continuaron resonando hasta que poco 4 poco se fud
debilitando & medida que la brillante vision desapa-
recia para reducirse d un punto casi imperceptible.

No habia desaparecido aun en el horizonte el hata-

llon, y ya habia obrado una completa revolucion en
las "ideas de Patrick : esa musica le hize recordar
aquella gloria que en su desvario le habia brotado de
su cerebro enfermo; y sintiécndose sofocado, se quita
de nuevo su sombrero, como si se levantara la tapa
de una caldera en completa ebullicion.
- Ya la muerte por medio de la estrangulacion no
figuraba en su programa. La soga no era digna de un
lhombre que se sentia llamado 4 los mas altos desti-
nos. Era necesario que al hacer el sacrificio de su vi-
da fuera en beneficio de la ciencia y de la humani-
dad; ya deseaba montar en globo para hender el
espacio 6 hacer experiencias con un gas asfixiante,
0 descender & una mina, 6 embarcarse para el polo
del Norfe, o e¢jecutar alguna accion herdica que
le arrebatara de este mundo, cenida la frente de una
aureola mmortal.

Absorbido con estos gencerosos pensamientos, se
lanza detrds de la tropa para escuchar una vez mas
la musica militar, que tanto habia contribuido 4 em-
briagarle, y despucs de abrirse paso por medio de la
multitud, sin preocuparse de los juramentos del po-
pulacho, consiguio por fin colocarse en primera linea
al lado del coronel, poniéndose & marcar ¢l paso, ha-
ciendo mil gestos y prorumpiendo en exclamaciones,
que seguramente los que le vieran, le calificarian de
loco.

De este modo consiguié nuestro héroe llegar 4
Chelsea, uno de los arrabales mas animados y popu-
losos. Cuando dejo 4 los guardias de la reina 4 la
puerta de su cuartel, el primer objeto que apercibié
fué un volatinero de pi¢ sobre un tapiz extendido en
medio de la calle, prepardndose ya para colocar sobre
su pecho una gruesa viga que debia llevar 4 la punta
4 otro volatinero.

A la vista de este espectdculo, que habia ya atraido
un gran gentio, Patrick exclama :

— { Por todos los santos! Cualquiera diria que esos
hombres han preparado el escenario expresamente
para mi.

Y aproximdndose al volatinero, que tenia ya la viga
en equilibrio sobre su estomago, le ruega que le pres-
te el tapiz por algunos momentos, para que pudiera
ofrecer al publico un pequeno especticulo. El volati-
nero, dispuesto siempre para todo aquello que le pro-
porcionara aumentar el grupo de espectadores, dio
buena acogida & su demanda, que fué¢ apoyada con
dos peniques, Patrick le hizo entrega de una moneda
de seis peniques, y despues que le hubo devuelto el
volatinero cuatro, entré en posesion del tapiz.

— Senoras y caballeros, dijo dirigicndose al audi-
torio, y demds personas de todos los sexos y edades :
¢l hombre que teneis delante de vosotros, estd ani-
mado de los mas nobles designios. Ante todo, debo
declarar que estoy resuelto 4 realizar una de esas
acciones heroicas que merecen un tributo de elogios
y de admiracion, que es el verdadero alimento y el
unico premio de las grandes almas.

Despues de este exordio, fué saludado por la mul-
titud.

— Marcus Curtius, un héroe de la antigiedad, de
que supongo habreis oido hablar; Marcus Curtius, re-
pito, se echo & caballo en un precipicio, por la felici-
dad de su patria. Si yo viese por aqui otro... pero no
le apereibo... me precipitaria, como el, sobre un ca-
ballo... y jdesgraciado del animal, s1 se resistia! Esta
sucinta relacion os probard que hay en esta reunion
una persona que desea inmortalizarse por medio de
una grande invencion. Por lo tanto, si necesitais un
hombre pronto & sacrificarse para hacer cualquier
experimento & riesgo de su propla existencia, que se
presente. Vedme aqui decidido & hacer el ensayo, y si
fuese necesario, & morir en la empresa.

Esta arenga fué acogida con una risa gencral, su-

poniendo que era un preludio de algunas nuevas gra- |

379

cias ; asi que uno de los volatineros se apresuré para
dar la vuelta al circulo con el sombrero en la mano.

Patrick O'Featherhead, sin desconcertarse por esto,
continuo su discurso; pero observando despues que
las risas continuaban, y que el volatinero le recorda-
ba que no solo cinco minutos, sino diez, habian ya
trascurrido, creyo prudente abandonar el tapiz para
buscar un auditorio mas ilustrado, no sin expresar
un sentimiento de desprecio al considerar que el es-
piritu de invencion no abundaba en Chelsea,

Apenas hubo salido del circulo que formaban los
cspectadores, un caballero vestido de negro, que ya
le habia visto entre el gentio, se le acerea. ,
(D018 vos- la persona que hace un momento pe-
rorabas? le pregunto el desconocido, fijando sobre
¢l una mirada de inquisidor.

— Podels jurarlo sin ningun temor, le contesto
Patrick deteniéndose delante de él.

— Habeis manifestado que estdbais pronto 4 sacri-
ficar vuestra vida por el ensayo de cualquiera inven-
cion grande y nueva,

— Si, senor, y os juro por San Patricio, contesto
¢l joven, que me sacrificaria, aun cuando la invencion
no fuera completamente nueva.

— Entonces, seguidme.

— (En donde vivis? pregunta el extranjero 4 Pa-
trick, cuando hubieron entrado en las calles menos
frecuentadas.

El irlandés deeliné su nombre, y para satisfacer al
deseo de su companero, le conté su historia con las
causas que le iban 4 conducir hasta el suicidio, sin
perdonar los menores detalles y las reflexiones filoso-
ficas; sus trabajos literarios y sus decepciones; vy
al hablar de sus amores hizo el retrato de Milly Wood,
maldiciendo del miserable Mark Quill.

A las preguntas que le dirigio el extranjero, de si
posela algunas nociones de electricidad y de magne-
tismo, nuestro héroe contesté que tenia gran predi-
leccion por ambas ciencias, y que casualmente aque-
lla manana habia leido por pasatiempo un libro que
trataba de un descubrimiento de este género; el cual
le habia hecho crizar los cabellos.

El extranjero quedo inmovil algunos momentos mi-
rando & Patrick con la mayor atencion.

— Yo soy el inventor, contesté por fin en tono de
duda, y como calculando ¢l efecto que producian sus
palabras. Mi invencion puede ser ensayada en mi
casa; pero, como en el caso de que sobreviniera al-
gun accidente, vaestro cuerpo, perdonadme esta pa-
labra, podria ser un estorbo y un peligro para mi,
creo mas prudente que nos traslademos 4 vuestra
casa.

— Como gustels, contesté Patrick sin turbarse ;
pero esa invencion, ;en donde la teneis ?

— En mi bolsillo, contesto el extranjero.

Durante el camino, una sensacion inexplicable se
apodera de Patrick; creia que su impasible compa-
nero, ese desconocido cuya mirada se asemejaba 4 la
de una esfinge, habia tomado sobre todas sus faculta-
des un imperio misterioso, que le entorpecia 4 la vez
su espiritu y sus miembros.

En esta situacion, vacila, v seguramente hubiera
caido, si el extranjero no le hubiese sostenido pasan-
do su brazo por debajo del suyo. Desde ese momento
fueron en vano todos sus esfuerzos para luchar contra
la fuerza magnetica que le paralizaba, y sin que el
generoso Patrick pudiera recordar nada de lo que le
habia sucedido, hasta que se encontro sentado en una
silla, en su misma habitacion, enfrente de su compa-
nero, que continuaba observdndole con gran aten-
clon.

Temiendo que el extranjero hubiese usado con ¢l
de algun maleficio para someterle, sin prevenirle, §
alguna experiencia, tratéo de reclamar contra este
proceder tan desleal, pero su lengua no producia si-
no palabras confusas. En este estado cierra los ojos
y se echa sobre su silla, sumido en el mayor abati-
miento. Entonces el extranjero saca de su holsillo una
pequena cadena de cobre destinada & envolverla al
rededor del cuello, y sacd, ademds, un cuadrante,
igualmente de cobre, muy parecido 4 un relé. Ambos
objetos los coloca sobre la mesa, d cierta distancia el
uno del otro, v despues, con un tono grave :

— Ved aqui, dice, mis dos invenciones; es la obra
de cincuenta arios; por ellas la vida puede ser des-
truida instantinecamente. Este es el objeto principal
de nuestro ensayo. El cuadrante que veis aqui, da al
hombre que le posee, tal imperio sobre sus semejan-
tes, que ningun obstdculo se le opondrd 4 sus deseos,
en el caso que su salud y su fuerza le permitan hacer
uso de ¢l; pero este mismo cuadrante, de nada sirve
si no estd en contacto con la cadena que completa su
poder. La potencia combinada de ambos elementos es
tan extraordinaria, que el hombre que los lleve en
contacto el uno con el otro, sin estar dotado perso-
nalmente de la electricidad necesaria para dominar
sus electos, puede caer muerto. En cuanto 4 mi na-
turaleza, carece de la electricidad necesaria para ha-
cer ¢l ensayo, pues soy linfitico, v lo que necesita es
un temperamento nervioso y sanguineo. En vano he
buscado, durante muchos anos, un hombre resuelto
que tuviese bastante valor, 6 que su desesperacion
llegase hasta el punto de intentar esta prueba ; hasta
que la suerte os ha interpuesto en mi camino. Vea-
mos: ; estais vos deecidido & desaliar la muerte ?

m e e — T B

(Se continuara),
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CUADRO REPRODUCIDO EN ESTE NUMERO.

Un domungo por la manana en invierno (Artois), por
M. E. Breton. — M. Emilio Breton, hermano del que
pinta tan bien los diversos tipos de las aldeanas fran-
cesas, es un verdadero paisista, amante de la natura-
leza, cuyos variados aspectos interpreta con tanto
exito.

Habiendo pasado todo un invierno en Courrieres
(departamento del Paso de Calais), donde ha nacido,
ha tenido tiempo de admirar los blancos esplendores
de diciembre y enero, y al contemplar su nuevo cua-
dro, se conoce que el artista ha copiado del natural
exactamente.

Ahi estd la aldea artesiana con sus casas cubiertas
de paja, su calle Mayor y su.iglesia situada en el cen-
tro. Es un domingo por la manana, y los aldeanos van
4 misa : la tierra estd oculta bajo una densa capa de
nieve ya endurecida; los drboles que se elevan en pri-
mer término y los que se distinguen en lontananza
completan el conjunto del cuadro, con sus troncos pe-
lados y sus grandes ramas blanquecinas que se des-
tacan sobre el tono gris del cielo. K.

LA DICHA DE UN DESDIGHADO,

NOVELA ORIGINAL INEDITA

ESCRITA PARA
EL CORREO DrE ULTRAMNMAR

Por Julio Nombela.
(Continuacion).
A
UN PERSONAJE OFICIOSO.

El viaje fué felicisimo.

Al siguiente dia por la manana llego la silla de pos-
ta 4 Madrid, y Luciano se acerco al mayoral para gra-
tificarle.

No soy rico, le dijo ddndole una moneda de dos
duros.

— Mil gracias, senorito, contesto ¢l mayoral; si se
le ofrece 4 Vd. algo...

— Hombre, si, dijo Luciano; es la primera vez que
piso la cérte; ignoro las condiciones en que se en-
cuentra aqui la vida ordinaria, y si Vd. me indicase...

— . Una casa de huéspedes?

— Precisamente.

— Si este caballero no lo lleva & mal, dijo terciando
en la conversacion el hombre de edad que habia he-
cho el viaje con el conductor; yo sé donde podrd us-
ted hospedarse con economia y comodidad.

Al mismo tiempo hizo una sena al mayoral.

— Hombre, es verdad, dijo este. ;jEs sin duda la
casa de que me hablaba Vd. anoche?

— La misma,

— Pues es una verdadera ganga.

— Figarese Vd., anadio el hombre de edad, & quien
llamaremos Bautista, que es una viuda de cincuenta
anos, de muy buena familia, de una escogida educa-
cion, pero 4 quien la desgracia ha perseguido, obli-
gindola & admitir en su casa uno 6 dos huéspedes
para que le ayuden & sobrellevar sus gastos. Yo la co-
nozco porque tuvo en su casa & un sobrino mio, y al
salir de Madrid hace ocho diasla encontré y me rogo
que no la olvidase. Es una madre para los hucéspedes,
y luego tiene la ventaja de ocupar un cuartito inte-
rior en una de las mejores casas de Madrid. Su espo-
so {fué intendente de Ja marquesa del Salado, y esta
buena sefiora le da gratis el cuartito que ocupa. Con-
que si Vd. quiere... 2

— Con mucho gusto, dijo Luciano.

— Pues voy en este momento & escribir cuatro le-
tras, y le llevaré 4 Vd. en seguida & casa de dofia Ro-
sario.

Bautista escribio en efecto algunas lineas, y las en-
vio 4 su destino con un mozo de cuerda.

Acto continuo se puso d la disposicion de Luciano, y
bhuscando otro mozo para que llevara el equipaje, le
condujo por el camino mas largo 4 la calle del Barco.

Los dos, como era natural, se hicieron varias pre-
guntas,
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~— ; Viene Vd. & Madrid & estudiar? dijo Bautista.

— Vengo & probar fortuna, contestd Luciano, soy
musico compositor, y aunque no ignoro que es dificil
triunfar, voy & buscar el triunfo.

— i Traerd Vd. buenas recomendaciones?

— No, senor,

—, Pues amigo, en Madrid las recomendaciones 0 ¢l
dinero son las tnicas llaves que abren todas las
puertas.

— De todos modos estoy resuclto 4 luchar... Si pe-
rezco en la lucha yo solo sufrire la derrota.

— Usted solo no... ;Acaso tiene Vd. una madre?

— No, senor, contesté Luciano con tristeza... vivo
$0lo en el mundo.

— Eso es lo peor... pero jqué diantre! Vd. es jo-
ven, simpédtico, y la fortuna no es siempre injusta. Yo
valgo poco, pero ya que ha querido la suerte que sea-
mos companeros de viaje, tendré el mayor placer en
servir & Vd. cuando se le ofrezca.

— i Vive Vd. en Madrid?

— No siempre; soy administrador de un titulo que
reside en la corte, pero tiene sus haciendas en la pro-
vincia de Sevilla, y paso la mayor parte del ano via-
jando. Pero ya nos veremos, porque d& mi marcha le
avisaré & Vd. por si tiene algun encargo que darme
para Ecija.

— No conozco alli & nadie.

— Pues qué... ;no es Vd.-de Eeija?

— No, senor.

“— Y0 CTEl...

— le pasado unos dias en aquella ciudad y nada
mas.

— . Pero Vd. es de Andalucia?

Luciano pronuncié el nombre del pueblo en donde
habia pasado los primeros anos de su vida, y Bautista
se hizo de nuevas manifestindole que nunca le habia
oido nombrar.

En esto llegaron 4 la calle del Barco, y Bautista
guid 4 Lueiano.

Los dos, seguidos del mozo, entraron en una casa
cuya puerta monumental sostenia un pesado escudo
de armas.

Luciano not6 que el edificio solo constaba de dos
pisos : el bajo y el principal.

El portal era espacioso, y & derecha ¢ izquierda vio
dos antiguos bancos negros con escudos pintados en
el centro.

El portero vestia librea. .

Saludé & Bautista, y este, sin detenerse, atraveso
un patio en el que habia media docena de naranjos
en cajones pintados de verde, y dirigiéndose & uno de
los dngulos subié con Luciano una escalera estrecha.

Al final de ella habia dos puertas en la meseta.

— Por esa puerta de la derecha, dijo Bautista, en-
tran y salen los criados de la marquesa : esta otra es
la del cuarto que ocupa dona Rosario.

Tir6o de un llamador de campanilla, se abrio la
pucrta, y aparecié en el dintel una criada joven.

— ¢ Estd su ama de Vd.? pregunto Bautista.

— No, senor, contesto la joven; pero pueden uste-
des pasar adelante, no tardara.

— Bien, esperaremos; pero ¢l mozo no nos hace
falta. Deje Vd. la maleta en el recibimiento.

Hizolo asi el mozo, Luciano le pago, y conducidos
por la criada, enfraron en una sala modestamente
amueblada.

Aun no se habian sentado, cuando se oyé un cam-
panillazo.

— Es la serniora, dijo la criada, cambiando una mi-
rada de inteligencia con Bautista.

Un minuto despues entro en la sala dona Rosario.

* VII.
1L AMA DE HUESPEDES.

Era dona Rosario mujer que aparentaba cincuenta
anos, mas por las plateadas hebras que se descubrian
entre sus castanos cabellos, que por lo acentuado de
sus facciones.

Si Luciano la hubiera visto con una peluca negra
bien disimulada, le hubiera rebajado por lo menos
diez anos, porque sus ojos brillaban aun con fuerza,
sus megillas estaban tersas y sonrosadas, la importu-
na patita de gallo no hacia mas que dejarse adivinar,
y sobre todo, ni su cuerpo se encorvaba, ni habia sin-
toma alguno en toda su figura de la proximidad de la
veje.

[La buena senora debia padecer de la vista, porque
llevaba anteojos verdes.

Al presentarse 4 Luciano vestia un traje negro de
seda algo usado, y como volvia de la iglesia, un man-
ton de merino negro y una mantilla de cano comple-
taban su traje.

— Mi serior don Bautista, dijo saludando, y despues
haciendo una ligera inclinacion de cabeza : caballero,
anadio dirigiéndose & Luciano.

— Apuesto cualquier cosa, dijo Bautista, 4 que adi-
vina Vd. el objeto de mi visita.

— No es necesario ser muy lince para ello.

— 7 Ha visto Vd. el baul en la antesala?

— Las mujeres somos muy curiosas, y no se nos
cscapa nada. Asi pues, doy 4 Vd. gracias por haberse
acordado de mi.

— Pues si, senora, me he acordado. La suerte ha

| querido que hayamos sido companeros de viaje este

caballero y yoj al llegar & Madrid manifestd descos (o
alojarse en una casa de conlianza y economica, No o
rico, ‘'viene & hacer fortuna, y c¢ra muy natural que le
trajese 4 su casa de usted.

— Repito 4 Vd. que estoy agradecida... Y este ca-
ballero, anadio dirigicndose & Luciano, creo que po-
drd acostumbrarse & mi humilde vivienda, que por o
retirada y silenciosa, mas parece la celda de un con-
vento que una casa de huespedes.

— 1Oh! si, senora; contesto Luciano. Ha dicho 4
usted mi bondadoso guia que no soy rico; sianado vo
que no soy muy feliz, comprenderd Vd. que la soledad
y la modestia es lo que mas conviene al triste estado
de mi bolsa y de mi dnimo.

— Pues yo creo, por el contrario, que la animacion
el bullicio, serian mas eficaces... Bien ¢s verdad que
80 depende del cardcter de cada cual... ;Y viene yg-
ted & Madrid & estudiar?

— A estudiar, y al mismo tiempo d utilizar mi es-
tudio.

— 1 Es Vd. abogado?

— No, seniora, S0y musico.

— 1 Artista!

— Y vengo aqui para alcanzar un nombre y una po-
sicion que necesito.

— Yo creo que lo conseguird usted.

— 1Quién sabe!

— Ya le he dicho que es dificil, interrumpié Bau-
tista ; pero jqué diantre! pecho al agua.

— Algun premio ha de alcanzar, dijo dona Rosario,
el joven estudioso que abandona su casa, los consejos
de un padre y las caricias de una madre, para luchar
con las contrariedades de la vida. -

— jAh! senora, exclamo Luciano con profunda tris-
teza. Soy huerfano y lo he sido siempre.

— Razon de mas, anadio dona Rosario con acento
conmovido, para que yo procure, si, como espero, se
queda Vd. en mi casa, reemplazar ese afecto que nun-
ca ha conocido.

— Gracias, sefiora, gracias; veo que tienc Vd. huen
corazon, y esto me basta para considerar como una
fortuna nuestro encuentro. Pero yo debo decir & usted
la verdad : tengo recursos para un mes, estoy resuel-
to & trabajar de cualquier modo para sostenerme; pe-
ro no extrane Vd. que sea franco y que me aleje de
su lado s1 veo oscurecerse el horizonte de mi por-
venir. ~

— Por eso no... No soy rica, pero confiando cn la
honradez de Vd., puedo esperar & que haga Vd. for-
tuna. -

— Vaya, arrcglense Vds., dijo Bautista; yo me voy,
porque me espera mi senor. 3

Y despidiéndose, dejo solos & Luciano y 4 dona Ro-
sario.

Esta buena seniora enseno al joven el cuarto que
pensaba destinarle.

Era una habitacion bastante grande, con un balcon
al jardin de la casa.

listaba empapelada, y habia en ella, ademas de la ca-
ma limpia y con colgaduras de Persia, una mesita pa-
ra escribir, algunas sillas y un piano de mesa bastan-
te antiguo, pero de los mejores de su tiempo.

— Ya ve Vd., dijo dona Rosario, que aunque mo-
desto todo, tiene Vd. aqui cuanto puede necesitar.

— i Tambien piano?

— Es un mal manucordio que conservo como un
recuerdo de mi juventud. Ha estado arrinconado, pe-
ro tal vez pueda servir & Vd.

Luciano le abrio, y despues de recorrer el teclado :

— Es magnifico, dijo. Los pianos que hoy se hacen
gritan mas, pero no sienten tanto como estos.

— Celebro que le guste 4 Vd.

— . Y este balcon ?

— Da 4 un jardin... { mire Vd. qué precioso !

— Con efecto.

— Es el de la marquesa del Salado... una buena se-
nora de mi edad, tan carifosa, tan compasiva, que no
encuentro palabras para clogiarla. Yo le debo la ha-
hitacion que tengo, v no contenta con dispensarme
este beneficio, dispone algunos dias que me traigan
manjares de los que sirven en su mesa.

— ;. Esta casada?

— Es viuda... como yo.

— Nunca he oido nombrarla.

— Pues e¢s extrano, porque es de Andalucia, y has-
ta tiene familia en un pueblo que hay proximo 4 Se-
villa.

— s Sabe Vd. cudl?

— No recuerdo como se llama; pero en él ticne
una sobrina, hija de una hermana suya, que murio, y
siempre estd nombrdndola. Ya se ve, como no tiene
madre y es una joven angelical, siempre estd la mar-
quesa con su Isahelita & vueltas,

— j Isabel, ha dicho usted?

— Asi se llama su sobrina; pero creo que su padre
es hombre de mal genio, pues por cuestion de inte-
reses ha renido con la marquesa, y la pobre senora
tiene que contentarse con quererla de lejos. El padre
de la joven se llama don Cérlos...

— i De Albarosa?

— Creo que si... ;le conoce Vd? pregunto doiia Ro-
sario, mirando con fijeza & Luciano & través de los
verdes eristales de sus anteojos.

— Solo de nombre, contestdé Luciano dominando la
emocion que le habia causado el recuerdo dela mujer
4 quien amaba, y de su padre, que tan despiadada-
mente le habia despreciado.

— Me parvece haber oido decir, anadio dona Rosa-
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pio, que la sobrina de la marqhesa no es oy di-
chosa. b o .

— 10h! si, dijo de pronto I‘.um';lfr.un, y comprendien-
do su torpezas creo que sty anadio, Pero si Vd. no lo
lleva & mal, arreglaremos las condiciones de mi pu-
pilaje. o~ ,

— (on mucho ;,‘;ll:-‘alfl; Vd. comera H{‘{iﬂ, porque yo,
que tengo buenas amigas, me veo precisada d aceptar
4 menudo sus convites, El desayuno d lag ocho, la co-
mida & las {I{}f'?-j Y la cena & las diez... A la ;mtiglm
espanola. ; No es esto?

— Como Vd. guste.

— Pues bien, por la manutencion y la asistencia le
llevar¢ & Vd. muy barato @ seis reales diarios. ; Le pa-
rece a4 Vd, caro?

— No, senora.

— Yo no comercio; solo busco una ayuda...

— Y la gratitud de sus huéspedes, ;no es verdad?...

— Hay que ponerse en la razon : jcon que queda-
mos?...

— En que estoy contentisimo de mi alojamiento.

— Pues entonees tome Vd. posesion de su cuarto.
Yo tengo que salir un instante & hacer una visita; pe-
ro la muchacha se queda, pidale Vd. cuanto necesite.

[.uciano, con el auxilio de la doméstica llevd su
haul al cuarto, y despues de asearse fijo instintiva-
mente sus 0jos en los cuadros que adornaban las pa-
redes, observo con mas detenimiento los mucebles, el
color del papel de la habitacion, y se dijo : -

— (Es extrano! parcce que al adornar este cuarto
han adivinado mis descos. El papel es azul, el color
que mas me agrada, porque es el favorito de Isabel;
en los cuadros el retrato de Bellini, mi maestro, mi
musa, y el de Murillo, que ha comprendido el cielo y
lo ha expresado en su admirable Concepeion. Y ese
piano, y esa cama con colgaduras de indiana... jOh!
yo he pensado muchas veces en un cuarto como este
para estudiar, para vivir y trabajar labrando el por-
venir que debe hacerme digno de ella... Si, no hay
duda, hasta recuerdo que hice mencion de mis deseos
en mi Libro de Memorias... Ah! jcudnto daria para
recuperarle!... Pero jcomo? |

Mientras reflexionaba de este modo Luciano, una
senora en la que los lectores habrian reconocido &
dona Rosario, entraba sin prévio aviso en el gabinete
de la marquesa del Salado.

— Aurora, Aurora, dijo al entrar.

— JEres tu, Elena? contesto la marquesa.

— Ya he logrado mi deseo.

— i Es ya tu hucsped?

— Si.

— .Y eres dichosa?

— 1Ah! si... la mas dichosa de las mujeres, excla-
mo arrojindose en los brazos de su amiga.

— ;De modo que estds resuelta & realizar tu plan?

— j Puedes dudarlo?

— No, porque te conozco.

— Supongo que ti me ayudards.

— (Cuenta conmigo para todo.

— Gracias, Aurora. :

— Pero va es hora de que almorcemos... Quitate
esa peluea, que te envejece. :

— Si, si... Podria verme alguno de tus criados, y es
necesario el mayor misterio.

— Pues en marcha... Pero ;quieres decirme cudl es
la causa de tu interés por ese joven? _

— Respeta mi secreto, contesto Elena quitindose la
peluca. ,

— ;Le amas por ventura? pregunto la marquesa.

— Si, le amo, pero no me preguntes mas por ahora.

Y Elena, que no era otra dona Rosario, queriendo
evitar las indagaciones de su amiga, anadio :

— Respeta este ultimo capricho de una mujer que
con ¢l se despide del mundo.

Las dos amigas pasaron al comedor.

Los lectores recordardn que conocieron & Elena de
Sampelayo en la fonda de Eeija, y que clla fuc quien
se apoderd del Gnico tesoro que poseia Luclano.,

Vamos 4 ver de qué medios se habia valido para
desempenar con tanta propiedad el papel de ama de
hucéspedes.

VIII.

EXPLICACIONES.

FElena habia leido muchas veces el Libro de Memo-
rias que la Providencia habia puesto cn sus manos, y
una de las primeras cosas que hablan llamado su
atencion fué el nombre de Isabel.

Al salir de Eeija, llevindose su hallazgo, resolvio
habitar Madrid en compania de una de sus mas inti-
mas amigas, y envidndole un despacho telegrafico
desde Cordoba, al llegar 4 la corte encontro en la ad-
ministracion de las diligencias un carruaje que la con-
dujo al palacio de la calle del Barco, donde la hemos
visto convertida en ama de huéspedes.

. Qué proyecto era ¢l suyo? _

. Como en el breve espacio de veinte y cuatro d
treinta horas, pudo ofrecer & Lueiano una habitacion
de su gusto y trasformarse en pobre viada bhuscando
un huesped para que la ayudase 4 soportar sus gastos?

Blena habia sido companera de colegio de la mar-
quesa del Salado. ' By

Cuando se separaron continuaron escribiéndosc, y

an, CullurEa y Leporte
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st amistad llegd & ser mas intima que nunca, al ha-
Harse las dos jovenes en Sevilla, despues de haber
permanccido ausentes dos 6 tres anos.

Por entonces hacia la corte 4 la marquesa el hom-
bre que mas tarde fué su marido, y Elena sirvié 4 su
Jjoven amiga de confidente y mediadora entre los dos
amantes,

El marqués fué tambien su amigo, v todas estas cir-
cunstancias hicieron que no se aflojase un solo mo-
mento el carinoso lazo que habian formado los cora-
rones de las dos colegialas.

~La marquesa adoraba 4 su esposo, y era para ¢l un
idolo.

Desgraciadamente la salud del marqués no era muy
buena, y aquel amor tan grande no se completd con
la suprema dicha de la paternidad.

_Pudieron los dos esposos emprender largos viajes,
vivir en el gran mundo, disfrutar todos e¢sos placeres
que no son compatibles con el cuidado que reclaman
los hijos & los padres que saben cumplir sus obliga-
ciones, y no volvian de una expedicion, no disfruta-
ban de una alegria, sin dar parte de ella 4 Elena.

— ¢ Por qué no te casas, querida mia? le pregunta-
ba Aurora. ;Por qué no haces feliz 4 alguno de los
muchos admiradores y adoradores que te rodean?

— Ya sabes que mi padre es anciano; que pasamos
en nuestra hacienda la mayor parte del ano; que ne-
cesito vivir para él... ;Como quieres que le abando-
ne? ;Oh! no; yo te aseguro que no me easaré nunca.

Las personas que conocian & Elena, se figuraban
que esta determinacion, mas que efecto del amor
filial, era la consecuencia de algun desengafio amo-
roso. -

Aurora era la unica que creia de buena fe las pala-
bras de su amiga, porque hasta cntonces estaba se-
gura de que no le habia ocultado ningun secreto.

Sin embarge, como comprenden lns?u{:tﬂms, Aurora
se equivocaba; Elena habia guardado un secreto tanto
para ella como para las demds personas que le ha-
bian preguntado acerca de su resolucion de no ca-
Sarse, 7 afio

Paso el tiempo, y los marqueses del Salado tuvieron
que retirarse a una hacienda que poseian ¢n Ronda.

El mardqués empeoraba; un catarro mal cuidado ha-
bia desarrollado en ¢l la tisis, y los médicos le acon-
sejaron que se fuera d vivir en aquella ciudad.
 Elena se retiro tambien definitivamente d la pose-
sion, en donde murio su anciano padre, v las amigas
se escriblan de tarde en tarde, porque las dos estaban
en uno de esos periodos de la vida en los que se apo-
dera del alma el desaliento. -

~La marquesa se quedo viuda; sufrio mucho, y unos
tios que tenia, para distraer su dnimo, la aconsejaron
que viajase, y se¢ prestaron gustosos 4 acompanarla en
sus expediciones.

Un ano de distraccion templo su pena y enjugo sus
ligrimas; pero su corazon queddé profundamente he-
rido.

Compro el palacio en donde la hemos conocido, se
formo una sociedad muy limitada y escogida, y la lec-
tura y la misica eran sus unicas distracciones.

Viéndose sola y sin hijos, intenté muchas veces lle-
var 4 su lado & una sobrina huc¢rfana, & quien amaba
en extremo, porque habia oido ponderar los nobles
sentimientos de su alma v las admirables dotes de he-
lleza que la adornaban.

Era Isabel.

Pero el padre de la joven, que todo lo sacrificaba al
intereés, habia tenido varias cuestiones con el apode-
rado de la marquesa, y aunque esta eseribia de cuan-
do en cnando & Isabel y recibia cartas suyas, no tenia
con €l padre de la joven mas que unas relaciones frias
y ceremoniosas.

Elena habia hospedado algun tiempo en su casa'de
campo & la marquesa; esta la habia hablado como
siempre con intimidad de sus pesares y alegrias, y al
despedirse ofrecio Elena & Aurora que iria & Madrid
4 pasar una temporada ¢n su compania.

Al dirigirse Elena & la corte, no pensaba visitar &
la marquesa, porque el objeto que la traia & Madrid
exigia el mas rigoroso incognito; pero el Libro de Me-
morias vario su plan, y Arvora se encontro, cuando me-
nos lo esperaba, con el aviso de la proxima llegada
de su amiga.

— ;Te trae algun objeto importante 4 Madrid, le
pregunto despues de haberla estrechado en sus brazos
con efusion, & vienes solamente 4 cumplir tu palabra?

— Somos amigas, contesto Elena, v debo hablarte
con franqueza.

— Eso quicero.

— Pues bien; inmensa es mi alegria al verte, al vi-
vir & tu lado; pero no es este unico motivo el que me
trac & Madrid.

— Supongo que no me ocultards entonces el verda-
dero objeto de tu venida.

— . Qué pensarias de mi si te lo ocultase?

— Que eres una mala amiga...

— Y sin embargo...

— No hay excusa que valga; 6 tengo 6 no fu con-
fianza.

— Hay debilidades que no confiesa sin trabajo una
mujer.

— Pero ;4 una amiga... & una hermana?...

— Tengo miedo del efecto que produciria en t1 mi
revelacion.

— ;De que se trata?

— De un capricho... de una aventura.

— JAmorosa?
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_— Si... pero no puedes comprender lo que este sen-
timiento significa.

— jAy! Elena, te lo he dicho mil veces... El cora-
zon tiene que pagar tributo al amor, y aun cuando se
rebele, aun cuando intente faltar & este deber, si no
temprano, tarde se ve obligado & cumplirle.

— Me parece que te equivocas de medio & medio.

— {Oh! no.

— Yo ofrezco revelarte dentro de algumos dias el
misterio de mi visita... Pero entre tanto promete res-
petar mi silencio, hospedarme en tu casa y acceder 4
todos mis ruegos.

— Quiero probarte que soy tu amiga ; esperaré,

— Gracias, Aurora, gracias; no sahes cudnto agra-
dezco esa concesion.

— Ahora dispon de mi.

— Es necesario que me proporciones los medios de
aparacer mas vieja de lo que soy.

— ¢ Quieres que valga mas tu triunfo?

— Me has ofrecido ser disereta.

— Cumpliré mi palabra.

— Necesito ademds una habitacion independiente
(jue comunique con tu casa.

Tengo lo que deseas, un cuartito interior.

— Pues bien, yo viviré en ¢l con mi criada, apa-
rentando ser una antigua servidora de tu casa; y una
vez instalada alli, me consentirds que admita un
huésped. |

— Pero mujer, ;has perdido el juicio?

— j Es un joven!

— i Tanto peor!

— No temas.

— En fin, sea lo que quieras; pero comprende mi
ansiedad, y procura cuanto antes explicarme el enigma.

— No tardare... y aun haré mas. Te proporcionaré
la ocasion de ayudarme 4 labrar la felicidad de un ser
desgraciado.

Curiosa ¢ interesada la marquesa, resolvié compla-
cer a4 su amiga, y gracias 4 esto pudo Elena aparecer
@ los ojos de Luciano como un ama de huéspedes.

& Guiil era su proposito?

.Que sucedio & Luciano en su nueva vivienda?

No tardarc en revelarlo 4 los lectores.

e | L.

[X.
UNA CONSPIRACION FEMENINA.

Luciano necesitaba aprovechar el tiempo, porque
¢l deseo que le habia guiado 4 Madrid era conquistar
en breve plazo una reputacion v una fortuna, si no
bastantes para que el padre de Isabel le admitiese
gustoso por yerno, al menos para ofrecer 4 la jo-
ven, que por su amor cstaba resuelta 4 sacrificar sus
deberes filiales, una posicion desahogada, el bienes-
tar que es base de la felicidad del alma.

Pero ; como elegir el camino mas corto?

Luciano habia pensado muchas veces el medio de
llegar & la realizacion de sus deseos, v habia trazado
en su Libro de Memorias estas lincas :

« 81 yo encontrasc una de esas personas que hay
» en ¢l mundo, bastante felices para no ser envidio-
» sas, uno de esos seres que aman lo hello, que se
» complacen en hacer bien, y que debiendo 4 su for-
» tuna y 4 su posicion gran influencia, estin siempre
» dispuestos & emplearla en favor de los que luchan
» con la indiferencia para convertirla en admiracion,
» si con ¢l poderoso auxilio de un protector interesa-
» do venciese los obsticulos que me amenazan, y lo-
» grase ver interpretada por artistas distinguidos en
» un espléndido teatro y ante una concurrencia esco-
» gida una opera mia, realizaria mis suefios y acaso
» acaso mis esperanzas. Lucharé, sufriré, y al fin vy al
» cabo cacré herido cuando vislumbre el triunfo, co-
» mo el soldado que al clavar la bandera en la tor-
» re que ha tomado por asalto, cac herido de muerte
» en los brazos de la gloria. »

Desde el pueblo en donde habia pasado Luciano
parte de su juventud, en donde dejaba el alma de su
alma, veia las cosas mucho mas ficiles, se sentia con
valor para la lucha; pero 4 medida que se acercaba
al palenque sus fuerzas decaian.

— Héme aqui ya, se dijo al hallarse en la habita-
cion que le habia destinado dona Rosario: la Provi-
dencia me ha deparado una cantidad que me hasta
para vivir dos o tres meses, he hallado un hospedaje
donde no me faltarda nada, esa buena senora serid péi-
ra mi una madre, estoy aqui contento; pero ;a quién
conozeo en Madrid? ;Quién se interesard por mi?
;Quién me prestard auxilio para llevar 4 cabo mis pro-
veetos?

Lo que mas le atormentaba era el temor de una
derrota, que no significaba para él la pobreza solo,
sino la mayor desgracia de su vida, porque tendria
que renunciar al amor de Isabel.

Por otra parte, tambien le mortificaba la idea de
las persccuciones de que la joven podia ser objeto.

Su padre queria casarla & toda costa con un hom-
bre de posicion, y aunque Luciano estaba seguro de
que Isabel no faltaria 4 sus promesas, ¢l recuerdo de
sus padecimientos, ¢l temor de condenarla 4 una in-
felicidad eterna, aumentaba su pesadumbre.

Poseida el alma del joven de profunda melancolia,
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sinti6 que se ahogaba, y ma-
quinalmente se acerco al pia-
no, le abrié y comenzd, sin
saber lo que hacia, 4 modu-
lar.

Los sonidos expresaban de
tal manera sus sentimientos,
que dos sefioras que pasea-
ban por el jardin se detuvie-
ron 4 escuchar aquella masi-
¢a sublime, y las dos notaron
que sus ojos se inundaban de
ldgrimas.

Poco despues ceso la mi-
sica.

Luciano se puso & escribir :
en el fondo de su alma habia
encontrado la melodia que
necesitaba para concluir la
opera que constituia toda su
fortuna, todas sus esperanzas.

— +Es é1? pregunto & Ele-
na lasqmrqueﬁa del Salado.

— [_

— Comprendo entonces el
interés que te inspira.

— Aun no puedes compren-
derlo. :

— Todavia no he visto su
rostro, no he leido en sus ojos
los sentimientos de su alma,
no he oido su voz, y sin em-
bargo, si le viese me parece
que le reconoceria, porque ha
hablado & mi alma con el len-
guaje de la musica.

— Si le hubieras tratado,
si le conocieras & fondo, le
amarias como yo.

— {Dios me libre!

— {Oh! Aurora... mi amor
no tiene celos.

— No quiero insistir en pe-
dirte explicaciones; pero te
agradeceria mucho que me
contases la historia de ese jo-
ven, porque micuriosidad au-
menta por instantes.

— Eso equivale 4 pedir que
te revele mi secreto, y aun-
que no todo, voy 4 decirte
parte de él.

— Gracias 4 Dios que eres
humana con mi curiosidad.
Ante todo, ;su nombre?

— Luciano.

— ;Donde le has cono-
cido?

— Déjame hablar, y sa-
brds todo lo que puedo de-
cirte por ahora. Venia & Madrid 4 buscar en tu com-
pania alivio & mi tristeza, cuando la casualidad me
deparo en el cuarto que me destinaron en la fonda de
Ecija un Libro de Memorias. Era una especie de Dia-
ri0, en el que un joven anotaba sus impresiones y sus
deseos. Gomence 4 leer aquellas paginas, y su lectura
me reveld que la mano que habia trazado aquellas li-
neas obedecia & un corazon privilegiado.

— .Y era ese joven?

— Si.

— Pero jhablaste con ¢1?

— No; me hospedaron en el cuarto que ¢l ocupaba,
y me enteré por el libro de su pobreza... Estaba dete-
nido en la fonda por carecer completamente de recur-
sos para pagar su hospedaje, y ansiaba venir 4 Ma-
drid para dar alas 4 su ambicion de gloria. Es un ar-
tista que dominard al publico, porque el genio brilla
en su frente. Enterada de su situacion, me propuse
auxiliarle en su empresa, realizar todos mis deseos, y

para no olvidar ninguno le arrechaté su Libro de Me-
morias.

(Se continunard.)

El almirante Rigault de Genouwilly.

El almirante Rigault de Genouilly ha muerto en Pa-
ris el 4 de mayo de 1873, Nacio en Rochefort el 12 de
abri_l de 1807, Desde sus primeros anos, su padre, 1n-
geniero distinguido de marina, le destiné 4 la carrera
maritima, y en 1827 ya habia salido de la Escuela po-
litécnica con el titulo de aspirante, y embarcado des-
pues en la fragata la Fleur-de-lys, mandada por el ca-
pitan Lalande.

Nombrado alferez de navio el 10 de febrero de 1830,
Rigault asistié 4 todas las operaciones maritimas de
aquella época. Cuando la toma de Argel, montaba el
Breslaw, y en 1837 se trasladé al Suffren, que llevaba
la insignia del almirante Roussin, tomando parte en
el brillante combate que dié por resultado forzar la
entrada del Tajo, y apoderarse de Lisboa. El afio si-
cuiente se embarcd en el Ariémise, mandado por el
capitan de navio Gallois, distinguiéndose en la expe-
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Prohlemas de ajedrez.

Soluciton del numero 377.
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en tres jugadas,

by
7

dicion tan atrevida del des-
embarco y de la ocupacion de
Ancona, y cuyo hecho de ap-
mas le valio la eruz de caba-
llero de la Legion de Honor,
Por altimo, cuando la guerra
con la Holanda, se encontra-
ba en la escuadra de las Du-
nas, en la Junon, cuando la
toma de Anvers.

Teniente de navio en 1834,
s¢ embarco en el Hercule, ba-
jo las drdenes de M. Casy, y
en 1841 fué ascendido & ca-
pitan de fragata.

Llamado en 1843 al mando
de la corbeta la Viclorieuse,
formé parte de la divigion de
la Indo-China, hajo las érde-
nes de log contra-almirantes
Ceeille y Lapierre; entonces
tomo parte en el combate de
Basilau y el ataque de Tou-
rane, siguicndose despues la
destruccion de la flotilla ana-
mita. EI 10 de agosto de 1847,
los dos navios la Gloire y la
Victorieuse, navegando por el
archipiclago de Corea, nau-
fragaron al mismo tiempo,
salvindose ambas tripulacio-
nes; y despues del fallo del
consejo de guerra, el cner-
rico comandarte de la Viclo-
rieuse fué promovido al grado
de capitan de navio el 22 de
julio de 1848. |

Desde 1849 4 1851, Rigault
de Genouilly formo parte de la
estacion de Levante en la fra-
gata el Vauban, y el ano si-
euiente fue llamado para man-
dar el Charlemagne, ¢l primer
buque de hélice de la marina
francesa.

Cuando la guerra con Ru-
sia hizo necesario el envio de
una flota al mar Negro, Ri-
gault de Genouilly tomo el
mando de la Ville-de-Paris, y
fué capitan de pabellon del
almirante Hamelin, Despues
del desembarco en Crimea fuc
designado para mandar un
cuerpo de marinos que debia
cooperar en tierra al sitio de
Sebastopol, tomando una par-
te activa en todas las opera-
ciones, hasta la rendicion de
la plaza.

[irmada la paz, el contra-almirante Rigault de Ge-
nouilly fué elegido para mandar la division de la Indo-
China. Desde 1857 4 1859 realizé diversos hechos de
guerra, tanto mas meritorios cuanto que se ejecuta-
ron sin los auxilios de la Metrépoli. En 1858 se apode-
ra de Canton y de los fuertes de Peipo y de Tien-tsin.
Nombrado vice-almirante el 9 de agosto de 1858, mar-
ché 4 la India y ataca & Tourane; despues sube el
Cambodge y se apodera de Saigon, cuya conquisia
fué el origen de los establecimientos franceses en Go-
chinchina. _

A su regreso 4 Francia, el vice-almirante Rigault de
Genouilly entré en el Senado, en donde uso varias ve-
ces de la palabra; y despues de haber mandado desde
1861 4 1863 la escuadra del Mediterrdneo, fué nom-
hrado el 27 de enero de 1864 almirante de Francia.

La gran capacidad ¥ los eminentes servicios del al-
mirante Rigault merecieron que fuese designado cn
muchas ocasiones para formar parte del gabinete,
hasta que el 20 de encro de 1867 fu¢ llamado 4 ocu-
par este elevado cargo. ‘

El almirante Rigault en la guerra con la Alemania
trato de ponerse a la cabeza de las fuerzas navales
destinadas & operar sobre las costas de la Alemania,
y no ignorando que la marina prusiana no podia ha-
cer frente 4 la escuadra francesa, traté de apoderarsc
de un puerto del litoral y proteger un cuerpo de des-
embarco; pero los repentinos desastres que sulrio cl
cjército le hizo abandonar este proyecto. kntonces la
marina tuvo que conecurrir en tierra d las operacioncs
militares, tomando una parte gloriosa en la defcnsa
del territorio. : i

El 4 de setiecmbre de 1870 el almirante Rigault dejo
el ministerio, pues su salud se hallaba ya muy altera-
da & consecuencia de sus largas campanas, y sucuni-
hid en Paris el 4 de mayo, 4 las cuatro de la tarde.
Sus exequias fueron celebradas por cuenta del Lista-
do el 9 de mayo en la iglesia de los Invdlidos, e
medio de un gran concurso de oficiales del ejeército ¥
de la armada y de diferentes diputaciones oficiales.

A. K.
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